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1. /A INFORMACIONI | SIGURISE

Pérpara instalimit dhe
pérdorimit té késaj pajisjeje,
lexoni me kujdes udhézimet e
dhéna. Prodhuesi nuk éshté
pérgjegjés pér léndimet apo
démet si rezultat i instalimit
apo pérdorimit té€ pasakté.
Gjithmoné mbaijini udhézimet
né njé vend té sigurt dhe ku
mund té arrihen lehté pér t'iu
referuar né té ardhmen.

1.1 Siguria e fémijéve dhe
personave me probleme

+ Kjo pajisje mund té
pérdoret nga fémijé té
moshés 8 vjec e sipér dhe
persona me aftési té
kufizuara fizike, ndijimesh
ose mendore ose gé nuk
kané eksperiencé dhe
njohuri, nése kéta mbahen
nén mbikéqyrje ose
udhézohen pér pérdorimin
e sigurt té pajisjes dhe i
kuptojné rreziget e
pérdorimit. Fémijét nga nén
8 vje¢ dhe personat me
aftési té kufizuara shumé té

theksuara dhe komplekse
duhet t&€ mbahen larg nga
pajisja, pérvegse kur
mbahen nén monitorim té
vazhdueshém.

Fémijét duhet t&€ mbikqyren
pér t'u siguruar aw nuk
luajné me pajisjen.
Mbajeni paketimin larg
fémijéve dhe hidheni sig
duhet. )
PARALAJMERIM: Pajisja
dhe pjesét e saj té
arritshme nxehen gjaté
pérdorimit. Mbajini fémijét
dhe kafshét shtépiake larg
gjaté pérdorimit dhe ftohjes.
Aktivizoni pajisjen e
sigurisé pér fémijé, nése
ofrohet.

Fémijét nuk duhet ta
pastrojné apo mirémbajné
pajisjen pa mbikéqyrje.

1.2 Siguria e
pérgjithshme

* Kjo pajisje pérdoret vetém

pér gatim.
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Kjo pajisje éshté krijuar pér
pérdorim shtépiak né
ambient t& brendshém.
Kjo pajisje mund té
pérdoret né zyra, dhoma
hoteli, dhoma buijtine,
dhoma hoteli rural, si dhe
né vende té ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon
(mesatarisht) nivelet e
pérdorimit shtépiak.

Mos e pérdorni pajisjen
pérpara se ta instaloni né
strukturén inkaso.
Pérpara mirémbaitjes,
shképuteni pajisjen nga
rrjeti elektrik.

Nése kordoni i energjisé
elektrike éshté i démtuar,
duhet té zévendésohet nga
prodhuesi, gendra e
autorizuar e shérbimit e tij
ose persona me kualifikim
té ngjashém pér té
shmangur njé rrezik
elektrik. )
PARALAJMERIM: Pér té
shmangur mundésiné e
goditjes elektrike,
sigurohuni gé pajisja té fiket
pérpara se té ndérroni
llambén.
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PARALAJMERIM: Pajisja
dhe pjesét e saj té
arritshme nxehen gjaté
pérdorimit. Duhet pasur
kujdes pér té shmangur
prekjen e elementéve té
ngrohjes ose sipérfages sé
brendésisé sé pajisjes.
Pérdorni gjithmoné doreza
furre pér té hequr ose pér
té futur aksesorét ose enét
pér furré.

Pér té hequr mbajtéset e
rafteve, né fillim higni
pjesén e pérparme té
mbajtéses sé raftit dhe
pastaj pjesén e pasme nga
muret anésore. Montojini
mbajtéset e rafteve né
rendin e kundért.

Mos pérdorni pastrues me
avull pér té pastruar
pajisjen.

Mos pérdorni pastrues
gérryes té forté ose
kruajtése té mprehta
metalike pér té pastruar
derén prej xhami, pasi
mund té gérvishtet
sipérfaqgja, gjé e cila mund
té shkaktojé krisjen e
xhamit.



2. UDHEZIME SIGURIE

2.1 Installation

/N PARALAJMERIM!

Vetém njé person i kualifikuar duhet ta
instalojé kété pajisje.

Higni té gjithé paketimin.

Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Ndigni udhézimet e instalimit té
disponueshme né fagen toné né internet.
Kini kujdes kur lévizni pajisjen pasi éshté e
réndé. Pérdorni doreza sigurie dhe képucé
té mbyllura.

Mos e térhigni pajisjen nga doreza.
Instalojeni pajisjen né njé vend té sigurt
dhe té pérshtatshém qé pérmbush
kérkesat e instalimit.

Ruani largésité minimale nga pajisjet dhe
njésité e tjera.

Pérpara montimit té pajisjes, sigurohuni gé
té jeté e niveluar dhe qé dera té hapet pa
asnjé pengeseé.

Pajisja vjen me njé sistem elektrik ftohjeje.
Duhet véné né puné pérmes lidhjes nga
priza.

2.2 Lidhja elektrike

/N PARALAJMERIM!

Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

Té gjitha lidhjet elektrike duhen kryer nga
njé elektricist i kualifikuar.

Sigurohuni qé parametrat né pllakén e
specifikimeve jané né pérputhje me
specifikimet elektrike té€ ushqgimit elektrik.
Pajisja duhet té lidhet me tokézimin.
Pérdorni gjithmoné njé prizé€ me tokézim
té instaluar miré.

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

Shmangni démtimin e spinés dhe kabllos
té rrjetit. Nése nevojitet zévendésim, ai
duhet té béhet nga gendra joné e
autorizuar e shérbimit.

Mos i lini kabllot elektrike té& prekin derén e
pajisjes apo t'i afrohen asaj, apo hapésirés
poshté, veganérisht kur éshté né puné ose
dera éshté e nxehté.

Mbrojtja nga goditja elektrike e pjeséve
me korrent dhe té izoluara duhet té
fiksohet né ményré té sigurt dhe nuk duhet
té higet pa mjete.

Lidheni spinén e linjés né prizé vetém né
fund té instalimit. Sigurohuni qé té keni
akses né spinén e linjés pas instalimit.
Nése priza éshté lirshme, mos e futni aty
spinén.

Mos e shképutni pajisjen duke térhequr
kabllon elektrike. Térhigeni gjithmoné nga
spina.

Pérdorni vetém pajisjet e duhura izoluese:
celésat mbrojtés, siguresat (siguresat gé
vidhosen duhet té higen nga foleja),
salvavitat dhe kontaktorét.

Instalimi elektrik duhet té€ keté njé pajisje
izoluese qé shképut pajisjen nga rrjeti
elektrik né té gjitha polet, me njé gjerési
hapjeje kontakti prej t& paktén 3 mm.

Kjo pajisje ofrohet me spiné dhe kordon
elektrik.

Llojet e kabllove té pérshtatshme pér
instalim ose zévendésim pér Evropén:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, H05 RRF, H05 V/V-F,
HO5 V2V2-F (T90), H05 BB-F

Pér prerjen e kabllos, shikoni fuginé totale né
pllakén e specifikimeve. Mund t'i referoheni
edhe tabelés:

Korrenti gjithsej (W)

Seksioni i kordonit

(mm?)
maksimumi 1380 3x0.75
maksimumi 2300 3x1
maksimumi 3680 3x1.5

Kordoni i tokézimit (kabllo e gjelbér/verdhé)
duhet té jeté 2 cm mé i gjaté sesa kabllot kafe
té fazés dhe blu té nulit.

2.3 Pérdorimi

/N PARALAJMERIM!
Rrezik plagosjeje, djegiesh dhe goditjeje
elektrike ose shpérthimi.

Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.
Sigurohuni gé vrimat e ajrimit t&¢ mos jené
bllokuar.

Mos harroni ta kontrolloni pajisjen gjaté
punés.

Caktivizojeni pajisjen pas ¢do pérdorimi.
Kini kujdes kur hapni derén e pajisjes
gjaté funksionimit, pasi mund té ¢lirohet
ajér i nxehté dhe pérzierje té ndezshme
nga pérbérésit e alkoolit.
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* Mos e ndizni pajisjen me duar té lagura
ose kur bie né kontakt me ujin.

* Mos ushtroni presion mbi derén e hapur.

* Mos e pérdorni pajisjen si sipérfage pune
ose si sipérfage mbéshtetése.

* Mbajini shkéndijat dhe flakét e hapura larg
pajisjes kur dera éshté e hapur.

» Pérdorni vetém qelq dhe kavanoza té
miratuar pér konservim.

* Mos vendosni produkte té ndezshme
prané pajisjes.

/N PARALAJMERIM!
Rrezik i démtimit té pajisjes.

» Pér té parandaluar démtimin ose
¢ngjyrosjen e emalit:

— mos vendosni ené furre apo objekte
direkt né fund té brendésisé.

— mos e vendosni fletén e aluminit direkt
né fund té brendésisé.

— mos hidhni ujé drejtpérdrejt né pajisjen
e nxehté.

— mos lini enét dhe ushgimet e lagura né
pajisje pas gatimit.

— kini kujdes kur higni ose instaloni
aksesorét.

*  Cngjyrimi i smaltit ose i inoksit nuk ndikon
né performancén e pajisjes.

» Pérdorni njé tavé té thellé pér keké té
njomé, pasi léngjet e frutave mund té
shkaktojné njolla té& pérhershme.

+ Gjithmoné gatuani me derén e pajisjes té
mbyllur.

* Nése pajisja éshté instaluar pas njé paneli
mobilieje, mos e mbyllni panelin gjaté
pérdorimit apo derisa pajisja té jeté ftohur
plotésisht pér t& parandaluar démtimin
nga nxehtésia dhe lagéshtia.

* Né lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té& kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit t&
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té

6 SHaQIP

tjera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndrigim né ambiente shtépiake.

¢ Ky produkt pérmban njé burim drite té
klasit G té efikasitetit t€ energjisé.

« Pérdorni vetém llamba me té njéjtat
specifikime .

« Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezervé origjinale.

2.4 Kujdesi dhe pastrimi

/N PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje, zjarri ose démtimi té
pajisjes.

Pérpara mirémbajtjes, gaktivizoni pajisjen
dhe higeni nga priza.

Sigurohuni qé pajisja té jeté e ftohté pér té
shmangur thyerjen e xhamit. Nése panelet
e xhamit té derés jané té& démtuara,
kontaktoni me gendrén e autorizuar té
shérbimit pér zévendésim.

Kini kujdes kur e higni derén nga pajisja,
éshté e réndeé.

Pastrojeni dhe thajeni pajisjen, brendésiné
e saj dhe aksesorét pas ¢do pérdorimi pér
té parandaluar kondensimin e avullit,
korrozionin dhe pérkeqésimin e
sipérfages.

Pérdorni njé lecké mikrofibrash, ujé té
ngrohté dhe detergjente neutrale pér té
pastruar pajisjen dhe aksesorét. Mos
pérdorni produkte gérryese, sfungjeré,
solucione, objekte me tehe té mprehta apo
metalike.

Ndigni udhézimet e sigurisé€ né paketim
kur pérdorni njé spérkatés furre.

2.5 Hedhja

/\ PARALAJMERIM!
Rreziku i Iéndimit ose mbytjes.

Kontaktoni me autoritetin tuaj komunal pér
informacion se si ta hidhni pajisjen.
Shképuteni pajisjen nga rrjeti elektrik,
pastaj priteni dhe hidheni kabllon elektrike.



3. PERSHKRIMI | PRODUKTIT

3.1 Pasqyra e pérgjithshme
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Paneli i kontrollit
Ekrani

Elementi i ngrohjes
Llamba

Ventilimi

A Relievii hapésirés sé brendshme -
Depozita e pastrimit me ujé

Mbéshtetése rafti, e largueshme
Bl Nivelet e furrés

3.2 Fushat me prekje

0) Pér t& ndezur dhe fikur pajisjen.

2% Pér té lévizur né meny.

Pér té rregulluar cilésimet.

M Shtypni pér té vendosur
funksionin: AirFry.

ug Pér té vendosur funksionin e
gatimit té asistuar.

@ Pér té vendosur funksionet e
kohématésit.

{§} Pér té hapur cilésimet.

OK Pér t& konfirmuar zgjedhjen tuaj.

4. PERPARA PERDORIMIT TE PARE

4.1 Caktimi i kohés

1. Shtypni + ose — pér té rregulluar orét
dhe minutat.

2. Shtypni OK pér t& konfirmuar.

4.2 Ngrohja paraprake dhe pastrimi
fillestar

1. Parangroheni pajisjen bosh pér té hequr
aromat mundshme. Ventiloni dhomén.

2. Higni té gjithé aksesorét dhe
mbéshtetéset e rafteve.

5. PERDORIMI | PERDITSHEM

5.1 Funksionet e nxehjes

3. Vendosni ¢do funksion né temperaturén
maksimale dhe |éreni pajisjen té
funksionojé pér kohézgjatjet e caktuara:

E 10, 15 min, 8 15 min. Referojuni
Pérdorimi i pérditshém.

4. Fikeni pajisjen dhe Iéreni té ftohet.

5. Pastroni me njé lecké& me mikrofibra, me
ujé té ngrohté dhe detergjent té buté.

Rivendosni aksesorét dhe mbéshtetéset
e rafteve.

Ventilator i ploté: Pjekja e njétrajtshme,
butésia, tharja

@ Gatim tradicional / Pastrimi me ujé:
Pjekje tradicionale / Pastrimi

AirFry: Skugje ushgimi me mé pak vaj
= dhe pa letér pjekjeje.
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>X‘ Ushgime té ngrira: Patate té skuqura,
= patate me feta t& médha, role pranvere

Funksioni i picés: Pjekja e picave

Q Nxehtésia e poshtme: Pjekja e
émbélsirave

[¥)3% Shkrirja: Shkrirja

Pjekje ventiluese me lagéshtiré:
@ Pjekja

(7] skara: Thekje, pjekje né skaré

Pjekje turbo né skaré: Pjekja e mishit,
skugja

[®)@ Ringrohje: Nxehje, gatim

Pér té ndryshuar funksionin, shtypni ©) pér ta
fikur pajisjen, pastaj shtypeni sérish pér ta
rindezur.

Llamba mund té fiket automatikisht né njé
temperaturé nén 80°C gjaté disa funksioneve
té furrés.

5.2 Cilésimi: Funksionet e nxehjes
1. Shtypni ® pér té ndezur pajisjen.

2. Shtypni ™ ose v pér té lévizur népér

funksione.

3. Shtypni + ose — pér té vendosur
temperaturén.

4. Shtypni OK.

Shtypni ® pér té gaktivizuar funksionin e
ngrohjes.

— Shiriti i ecurisé - tregon vizualisht kur
pajisja arrin temperaturén e caktuar ose kur
pérfundon koha e gatimit.

> Nxehje e shpejté - shtypni e mbani OK
pér 3 sekonda gjaté fazés sé ngrohjes pér té
shkurtuar kohén e ngrohjes. Kjo ofrohet
vetém pér disa funksione ngrohjeje.
Ventilatori mund té ndizet automatikisht.

5.3 Kohémateési
1. Shtypni O.

2. Shtypni ™ ose Vv pér té zgjedhur njé
funksion kohématési.

3. Shtypni + ose — pér té vendosur kohén.
Shtypni OK.
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Pér té anuluar njé funksion kohématési,
shtypni e mbani @ pér 3 sekonda.

Funksionet e kohématésit

Vendosni njé numérim mbrapsht.
Q Kur pérfundon kohématési, bie
sinjali akustik.

Vendosni njé numérim mbrapsht.
Q,, Kur mbaron kohématési, bie sinjali
dhe gatimi ndalet.

@START Pér té shtyré fillimin dhe / ose
STOP pérfundimin e gatimit.

Pér té treguar se sa kohé
Kohémat funksionon pajisja nga momenti gé
ési me filloni njé funksion. Mund ta
rritje rivendosni nga menyja e

kohématésit.

5.4 Cilésimi: Gatim i asistuar Y

Nénmenyja Gatim i asistuar pérbéhet nga
programe té projektuara pér pjata té
dedikuara. Programet fillojné me njé cilésim
té pérshtatshém. Mund ta rregulloni kohén
dhe temperaturén gjaté gatimit.

1. Shtypni ® pér té ndezur pajisjen.

2. Shtypni 4.

3. Shtypni”™ ose ' pér té zgjedhur
funksionet e gatimit té asistuar.

4. Shtypni + ose — pér té rregulluar
cilésimet.

5. Shtypni OK pér té konfirmuar.

6. Kur funksioni mbaron, kontrolloni nése
ushqgimi éshté gati. Zgjatni kohén e
gatimit, nése éshté e nevojshme. Pér
gatimin e asistuar me termometér
ushqgimor, procedura éshté e njéjté.

Nénmenuja: Gatim i asistuar

Legjenda

g Ofrohet rregullimi i peshés.

m Ngroheni pajisjen pérpara se té filloni
gatimin.

E Niveli i raftit. Referojuni Pérshkrimi i
produktit.




Gatime Nénmenuja: Cilésimet
@ Pizza =P ; tepsi pjekjeje Cilésim Vlera
shtruar me letér furre = :
01 Pastrimi me ujé rogramet e
g2 tave ne tepsi pastrimit
Pulé piekjeje i
@ 1-15kg Pasi té keté kaluar giysma e 02 Ora Ditore Ndrysho
efreskét  kohés sé gatimit, kthejeni 03 Télehta Ndez / Fik
pulén nga ana tjetér pér
pjekje t& barabarté. 04 Nxehje e shpejté  Ndez / Fik
Mish lope . ST
1-1,5kg; H2; tepsi pjekjeje 05 K?}hemates' me Ndez / Fik
4-5cm  Skugni mishin pér disa rmye
copé té minuta né njé tigan té . : _
tragha nxehté. Fusni né pajisje. 06 Drita e ekranit 1-5
07 Tingujt e butonave  Beep, Clic, None
< Fileto EE' 3; tavé né raftin e —
telit 08 Volumii ziles 1-4
= Lazanja 09 - -
= 1q. 1.5Jkg E 2; tavé né raftin e telit 9
- Tavé 5 e Sensori i 12 - Alarm, 2
Lakror Eflt?r‘l Lat\giitme formé né 10 temperaturés" A - Nlarm dhe
ndalim
w  Patate = 2; tepsi pjekjeje Kujtuesi Pér .
1 kg Vendosini patatet e plota me 1 Pastrimin? Ndez / Fik
|Ekuré né tepsiné e pjekjes.
12 - -
o :);;?'trz:sh Hs; tepsi pjekjeje veshur T ———
! me letér furre Modaliteti demo odi i aktivizimit:
1-1.5Kkg  Pritini perimet né copa. 13 et 2468
e 5:3%@ EE' 3 ; tepsi pér keké té 14 Versioni i softuerit ~ Kontrolli
vegjél né raftin e telit Rivendos té gjitha
15 cilésimet Po/Jo
" EB 2 ; tepsi pjekjeje - —
> Cabaté veshur me letér furre 1) vetém modele t& zgjedhura
& 0.8kg Duhet mé shumé kohé pér

buké té bardhé.

5.5 Ndryshimi: Cilésimet i
1. Shtypni ® pér té ndezur pajisjen.
2. Shtypni er pér té hapur cilésimet.

3. Shtypni ™ ose v pér té rregulluar
cilésimet. Shtypni OK.

4. Shtypni + ose — pér té rregulluar vierén.

Shtypni OK pér té konfirmuar ose pér té
dalé nga modaliteti i rregullimit.

6. Shtypni er pér té dalé nga cilésimet.

Cilésimet si parazgjedhije fillojné né 02.
Pérdorni ™ dhe ' pér té |&vizur.

5.6 Lock @

Ky funksion parandalon njé ndryshim
aksidental té funksionit té pajisjes.

Kur aktivizohet ndérsa pajisja éshté e fikur, e
mban panelin e kontrollit t&€ kycur, duke
parandaluar qé pajisja té ndizet pa dashje.

@ @ - shtypni e mbajeni pér té aktivizuar
dhe caktivizuar funksionin.

G- pulson 3 heré kur kyci éshté aktiv.
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5.7 Aksesorét

varési té& modelit. Skanoni
ot kodin QR pér té kontrolluar
¢ se si té pérdorni aksesorét e
e dhéné me pajisjen tuaj.
1 Mund té porosisni vegmas
aksesoré opsionalé. Pér mé
tepér informacion, lutemi té kontaktoni me
furnitorin tuaj mé té afért.

Njé dhémbézim i vogél né pjesén e sipérme
rrit sigurin€ dhe siguron mbrojtje nga animi.
Buzét pérreth skarés parandalojné rréshqitjen
nga rafti t& enés.

Fusni aksesorin (raftin me rrjeté/tavé) midis
shufrave udhézuese té€ mbaijtésit té raftit.
Sigurohuni qgé rafti té preké pjesén e pasme
té brendésisé sé furrés dhe kémbét té
drejtohen poshté.

6. UDHEZIME DHE KESHILLA

6.1 Rekomandimet e gatimit

Temperatura dhe kohét e gatimit né tabela
jané vetém pér udhézim. Ato varen nga
recetat, cilésia dhe sasia e pérbérésve té
pérdorur. Nése nuk gjeni cilésimet pér njé
receté té veganté, kérkoni pér njé té pérafért.

Numeérojini pozicionet e rafteve té furrés nga
poshté.

Simbolet e pérdorura né tabela:

Nése tava juaj ka buzé té pjerrét,
pozicionojeni drejt anés sé pasme té
brendésisé sé furrés.

Nése ka mbishkrim né aksesor, sigurohuni gé
té jeté me drejtim nga ju.
Nése jeni duke pérdorur njé tavé me vrima,

vendoseni tavén / tepsiné poshté, pér té
mbledhur Iéngjet g€ pikojné.

L '
Picé, e ngriré, 0.35kg 220
Role biskotash 170

10-15 2
25-35 1)
25-30 1
25-30 3

Keké Brownie 175
Sufle, 6 copé 200

wwl\)l\)m
1ovS e
©

Baze pudingu 180 2 15-25 4)
B Lioji i ushgimit pandispanje
— Sandvig Viktoria 170 2 40-50 9
Funksioni e ngrohjes
Peshk i zier, 0,3 kg 180 3 20-25 1)
o, .
C  Temperaturé Peshkiploté, 02kg 180 3 25-35 1)
(=] Nivelii furrés Fileto peshku, 0,3kg 180 3 25-30 ©)
(D Koha e gatimit (min) Mish i zier, 0.25 kg 200 3 35-45 1)
@  Informacion shtesé Shashlik, 0.5 kg 200 3 25-30 M
. . . " i Biskota, 16 copé 180 2 20-30 1
6.2 Pjekje ventiluese me lagéshtiré : P
Pér rezultate optimale ndigni sugjerimet e Amareta, 24 copé 180 2 25-35 1
listuara né tabelén mé poshté. Kek me kupa, 12 copé 170 2 30-40 1)
555 ° —
= cH © ® CPgséa me kripé, 20 180 2 25-30 1)
Role té émbla, 16 copé 180 2 20-30 1
Biskota me kore té 1
Simite, 9 copé 180 2 30-40 1 | shkrifét, 20 copé 150 2 25-35 1
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L, cH O ® = °C O ®
Tarta té vogla, 8copé 170 2 20-30 1 Embélsiré me mollg, 2 tava @20 cm
Perime, té ziera, 0,4kg 180 3 35-45 1) E 2 180 70 -90 2)
Oméleté vegjetariane 200 3 25-30 ©) 2 160 70-90 2
(I;’(a?ri‘zge mesdhetare, 180 4 25-30 1 Pandispanjé pa yndyré, formé keku @& 26 cm
1) Pérdorni tepsi pjekjeje ose kullimi. E] 2 170 40-50 23
2) p&rdorni raftin rrjeté.
- 2)3
3) Pérdorni tasa geramike né raftin e telit. 2 160 40-50 '3
:; P?rdorn? tep"si paz.elparidispgnje n§ raftin e telit. = 2 dhe 4 160 40-60 23
Pérdorni ené pjekjeje né raftin e telit.
6) Pérdorni tepsi pice né raftin e telit. Amareta
6.3 I_nft_)rmacion pér institutet e () 3 140-150 20 -40 1)
testimit
Testimet sipas IEC 60350-1. 9 2dhe4 140-150 25-45 1)
= °C M ® c 3 140-150 25-45 1)
Keké té vegjél, 20 pér avé Buké e thekur
O 3 170 20-35 1) & 4 maks. 1-5 23
) 3 150-160 20-35 1) 1) Pérdorni Tavé pér pjekje.
2) pgrdorni Rafti me rrjeté.
2dhe4 150- 160 20-35 1) 3) Ngroheni pajisjen paraprakisht pér 10 minuta.

7. KUJDESI DHE PASTRIMI

7.1 Shénime pér pastrimin

» Pérdorni njé solucion pastrimi pér
sipérfaget metalike.

» Pérdorni zhgélgeruesin e Iéngét té
rekomanduar nga prodhuesi pér t& hequr
mbetjet e gurit gélgeror.

» Lagéshtia mund té kondensohet né pajisje
ose né panelet e xhamit té derés. Pér té
ulur kondensimin, I€reni pajisjen té& punojé
pér 10 minuta para gatimit. Mos e ruani
ushgimin né pajisje pér mé shumé se 20
minuta.

* Mos i pastroni aksesorét né lavastovilje.

7.2 Hegja e mbajtéseve té rafteve

1. Sigurohuni gé dera e pajisjes té jeté e
mbyllur.

2. Teérhigni pjesén ballore té mbajtéses nga
pareti anésor.

3. Térhigni pjesén e pasme té€ mbajtéses sé
rafteve jashté murit anésor dhe higeni.

4. Ktheni mbéshtetéset e rafteve prapa né
pozicionin fillestar. Pérséritni hapat né
rend té kundért.

Nése keni shina teleskopike, kunjat e tyre

mbaijtése duhet té jené té drejtuara pérpara.

7.3 Pastrimi me ujé

Kjo proceduré pastrimi pérdor lagéshtiré pér

hegjen e yndyrés sé mbetur dhe pjeséve

ushgimore nga pajisja.

1. Derdhni ujé né relievin e hapésirés sé
brendshme: 300 ml.

2. Shtypni i

Shtypni ™ ose v pér té zgjedhur 01.
Shtypni OK.

4. Léreni pajisjen té punojé pér 30 min. Kur
pastrimi pérfundon, bie sinjali akustik.
Pajisja fiket.

5. Prisni derisa pajisja té jeté e ftohté.
Thajeni ujin me njé lecké té buté.

SHQIP 11



7.4 Hegja dhe instalimi i derés

Mund té higni derén e furrés dhe panelet e
brendshme prej xhami pér t'i pastruar. Lexoni
té gjithé udhézimin "Hegja dhe instalimi i
derés" pérpara se té higni panelet prej xhami.

/\ KUJDES!
Mos e pérdorni pajisjen pa panelet prej
xhami.

6. Térhigeni kornizén e derés drejt vetes pér

1. Hapeni derén plotésisht dhe mbani té ta hequr.

dyja menteshat. 7. Mbani panelet prej xhami té derés nga
cepat e sipérm njéri pas tjetrit dhe
térhiqini nga sipér pér t'i nxjerré nga
vendi. Sigurohuni gé xhami té rréshgasé
jashté mbéshtetéseve krejtésisht.

2. Ngrini dhe térhigni shulat derisa té A
klikojné. N

8. Pastrojini panelet prej xhami me ujé dhe
sapun. Thajini me kujdes panelet prej
xhami. Mos i pastroni panelet prej xhami
né pjatalarése.

9. Pas pastrimit, instaloni panelet e xhamit
dhe derén e furrés. Sigurohuni gé t'i
rivendosni panelet e xhamit sipas rradhés
sé duhur. Kontrolloni pér simbolin /

3. Mbylieni derén e furrés né pozicionin e printimin né anén e panelit t& xhamit.
paré té hapjes. Mé pas ngrini dhe Nése dera éshté montuar sakté, do té
térhigeni per ta hequr derén nga vendi. dégjoni njé klikim kur mbylini shulat.

Ml —
7.5 Ndérrimi i llambés

Shképuteni pajisjen nga rrjeti elektrik dhe
prisni derisa té ftohet.

Ndérroni llambén me njé llambé té
pérshtatshme gé i reziston nxehtésisé 300
°C.

Llamba e pasme
4. Véreni derén mbi njé pélhuré té buté mbi 1. Rrotullojeni kapakun e llambés pér ta

njé sipérfaqe té géndrueshme. hequr.
5. Mbajeni kornizén e derés A né skajin e 2. Pastroni kapakun prej xhami.
sipérm té derés nga té dyja anét dhe 3. Zévendésoni llambushkén.

shtyjeni nga brenda pér té liruar

guarnicionin me kércitie. 4. Instaloni kapakun prej xhami.
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8. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

Nése nuk e gjeni dot veté njé zgjidhje,
kontaktoni me shitésin tuaj ose me njé
gendér shérbimi té autorizuar. Detajet e
shérbimit jané né pllakén e specifikimeve, té
vendosur né kornizén e pérparme. Ajo éshté
e dukshme kur hapni derén. Mos e higni
pllakén e specifikimeve.

Nése ekrani tregon njé kod gabimi gé nuk
éshté né kété tabelé, fikeni dhe ndizni
siguresén e shtépisé pér té rindezur pajisjen.
Nése kodi i defektit shfaget, kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.

Nuk mund ta aktivizoni ose ta pérdorni
pajisjen. - Pajisja nuk éshté e lidhur me
rrietin elektrik ose éshté lidhur gabim.

9. EFIKASITET ENERGJIE

9.1 Fleta e informacionit té produktit
dhe informacioni i produktit sipas
(BE) nr. 65/2014 dhe (BE) nr.
66/2014

Emri i furnizuesit Electrolux
Identifikimi i EOF4H1PX 949287021
modelit EOF7HOOH 949287017

EOF7H36H 949287019
KOFCH20H 949287014
KOFCH36H 949287018
KOFFH2PX 949287025
LOFFH1PX2 949287022

Indeksi i Efikasitetit t&

Energjisé 61.2

Kategoria e efikasitetit

energjetik Att

Konsumi i energjisé me
ngarkesé standarde,
regjimi tradicional

0.93 kWh/cikél

Konsumi i energjisé me
ngarkesé standarde,

regjimi me ventilim té 0.52 kWh/cikel

detyruar

Numri i zgavrave 1

Burimi i nxehtésisé Elektriciteti
Volumi 721

Lloji i furrés Furré e integruar

Pajisja nuk nxehet.

» Lock éshté i aktivizuar.

» Aktivizohet fikja automatike.

Llamba nuk punon. - Llamba éshté djegur.
Zévendésoni llambén.

Llamba éshté fikur. - Pjekje ventiluese me

lagéshtiré - aktivizohet.

Ekrani tregon "00:00". - Pati njé ndérprerje
té korrentit. Caktimi i periudhés sé dités.

Sasi EOF4H1PX  29.6 kg
EOF7HOOH  27.7kg
EOF7H36H  29.9kg
KOFCH20H  29.1kg
KOFCH36H  29.4 kg
KOFFH2PX  27.8kg
LOFFH1PX2  29.6 kg

Pajisja e testuar sipas: EN IEC 60350-1.

9.2 Kérkesat pér informacion sipas
(BE) nr. 2023/826

Konsumi i energjisé né gatishméri

0.8W

Koha maksimale e nevojshme gé
pajisja té arrijé automatikisht regjimin 20 min
e zbatueshém té fuqisé sé ulét

Pajisja e testuar sipas: EN 50564.

9.3 Késhilla pér kursimin e

energjisé

* Mbajeni derén té mbyllur gjaté gatimit dhe
shmangni hapjen e saj shpesh.

* Mbajeni guarnicionin e derés té pastér dhe
sigurohuni gé té jeté i fiksuar miré né
vend.

« Pérdorni ené metalike ose té erréta,
joreflektive.
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* Anashkaloni ngrohjen paraprake nése nuk
éshté e nevojshme.

* Minimizoni pushimet midis pjekjes sé disa
ushgimeve.

» Kur éshté e mundur, pérdorni funksionet e
gatimit me ventilator pér té kursyer energji
(vetém modele té caktuara).

» Pérdorni nxehtésiné e mbetur pér ta
mbajtur ushgimin ngrohté. Ulni
temperaturén e pajisjes né minimum 3-
10min para pérfundimit té gatimit.

» Fikeni llambén gjaté gatimit nése nuk
éshté e nevojshme. Shihni “Cilésimet”.

+ Pjekje ventiluese me lagéshtiré (vetém
modele té zgjedhura) - ky funksion éshté
pérdorur pér té pérmbushur kérkesat e
klasés sé efikasitetit t& energjisé dhe té
ekoprojektimit (sipas EU 65/2014 dhe EU
66/2014). Testet sipas: IEC/EN 60350-1.
Dera e furrés duhet té mbyllet gjaté gatimit

10. SHQETESIME MJEDISORE

Ricikloni materialet me simbolin l/:')
Vendoseni paketimin né kutité pérkatése pér
ta ricikluar. Ndihmoni né mbrojtjen e mjedisit
dhe té shéndetit té njeriut duke ricikluar
mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe

14 SHQIP

né ményré gé funksioni t& mos ndérpritet
dhe qé furra té funksionojé me efikasitetin
mé té larté t&é mundshém té energjisé. Kur
pérdorni kété funksion, llamba fiket
automatikisht. Né disa modele kérkon 30
sek.

« Fikje automatike - pér arsye sigurie, nése
funksioni i ngrohjes éshté aktiv dhe nuk
ndryshohen cilésime, pajisja do té fiket
automatikisht pas njé periudhe té caktuar.
Nése keni ndérmend té pérdorni njé
funksion nxehjeje pér njé kohézgjatje qé
tejkalon kohén e fikjes automatike, caktoni
kohézgjatjen e gatimit.

- 12.,50:30-115°C
- 8.50:120-195°C
— 5.50:200-245 °C
— 3 0: 250 - maksimumi °C

elektronike. Mos i hidhni pajisjet e shénuara

me simbolin E me mbeturinat shtépiake.
Kthejeni produktin né gendrén tuaj lokale té
riciklimit ose kontaktoni zyrén tuaj komunale..
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Pred instalaci a pouzitim spo-
trebiCe si peclivé prectéte pfi-
loZzeny navod. Vyrobce nene-
se odpovédnost za zadny
uraz ani Skodu v dusledku
nespravneé instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a
pFistupném misté pro jeho
budouci pouZziti.

1.1 Bezpec€nost déti a
zranitelnych osob

» Tento spotrebi¢ smi pouzi-
vat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi nebo
osoby bez patficnych zku-
Senosti a znalosti, pouze
pokud tak €ini pod dozorem
nebo obdrzeli instrukce ty-
kajici se bezpecného pro-
vozu spotfebic¢e, a pokud
rozumi rizikim spojenym
s provozem spotrebice. Dé-
ti mladsi osmi let a osoby

s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého do-
zoru udrzujte z dosahu spo-
trebicCe.

Zabrante détem, aby si hra-
ly se spotiebiCem .
Uchovavejte obal mimo do-
sah déti a fadné jej zlikvi-
dujte.

VAROVANI: Spotrebi€ a je-
ho pfistupné ¢asti se pfi
pouziti zahfivaji na vysokou
teplotu. BEhem pouzivani a
chlazeni drzte déti a doma-
Ci zvirata v bezpec€né vzda-
lenosti.

Aktivujte détskou bezpec-
nostni pojistku, pokud je k
dispozici.

Déti nesmi provadét cisténi
ani udrzbu spotrebice bez
dozoru.

1.2 VSeobecné
bezpecénostni informace

» Spotrebic je ur€en vyhrad-

né pro pfipravu jidel.
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» Tento spotrebic je urCen k
pouziti v béznému domaci-
mu pouziti.

» Tento spotrebic€ Ize pouZzi-
vat v kancelarich, hotelo-
vych pokojich, motelech,
agropenzionech a v podob-
nych ubytovacich zafize-
nich, kde vyuziti nepresa-
huje primérnou uroven vy-
uziti v domacnosti.

* Nepouzivejte spotrebic, do-
kud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

» Pfed provadénim jakékoli
udrzby vzdy spotrebi€ od-
pojte od napajeni.

« Je-li napajeci kabel posko-
zeny, smi ho vymeénit po-
uze vyrobce, autorizované
servisni stfedisko nebo
osoby s podobnou pfislus-
nou kvalifikaci. Jinak by
mohlo dojit k urazu elektric-
kym proudem.

 VAROVANI: Pfed vyménou
zarovky se ujistéte, ze je
spotrebi€ vypnuty, abyste
zabranili moznému urazu
elektrickym proudem.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Installation

/\ VAROVANI!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen kvalifi-
kovana osoba.

Odstrante veskery obalovy material.
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VAROVANI: Spotiebi¢ a je-
ho pfistupné ¢asti se pfi
pouziti zahfivaji na vysokou
teplotu. Nedotykejte se top-
nych ¢lankd ani vnitfnich
ploch spotrebice.

Pfi vkladani nebo vyjimani
prislusenstvi ¢i nadobi vzdy
pouzivejte kuchynské
chnapky.

Chcete-li odstranit drazky
na rosty, vytahnéte z boc-
nich stén nejdfiv jejich
predni ¢ast a poté zadni
¢ast. Drazky na rosty nain-
stalujte stejnym postupem
v opacném poradi.

K Cisténi spotfebice nepou-
Zivejte Cistici zafizeni na
paru.

K Cisténi sklenénych dvirek
nepouzivejte drsné Cistici
prostfedky nebo ostré ko-
vové Skrabky. Mohly by po-
Skrabat povrch, coz by mo-
hlo nasledné vést k rozbiti
skla.

Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Postupujte podle pokyn( k instalaci, které
jsou k dispozici na nasich webovych
strankach.

PFi pfemistovani spotfebice budte opatrni,
protoze je tézky. Pouzivejte ochranné
rukavice a uzavienou obuv.



* Netahejte spotfebi¢ za drzadlo.

» Spotfebi¢ nainstalujte na bezpecném a
vhodném misté, které spliiuje pozadavky
na instalaci.

* Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebicii a nabytku.

» Pred instalaci spotfebice se ujistéte, ze je
vodorovny a dvifka se oteviraji bez
omezeni.

» Spotrebic je vybaven elektrickym
chladicim systémem. Musi byt zapojen do
elektrické sité.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/N VAROVAN;!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo uUrazu elek-
trickym proudem.

» VeSkera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikarem.

+ Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

» Spotrebi¢ musi byt uzemnén. Vzdy
pouzivejte spravné instalovanou zasuvku
s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

* Nepouzivejte rozboCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

» Zabrante poSkozeni sitové zastrcky a
kabelu. Pokud je nutna vyména, musi ji
provést nase autorizované servisni
stfedisko.

+ Sitové kabely se nesmi dotykat nebo se
nachazet v blizkosti dvifek spotfebice
nebo vyklenku pod spotfebi¢em, obzviasté
je-li spotfebic v provozu nebo jsou-li dvirka
horka.

» Ochrana proti Urazu elektrickym proudem
u zivych a izolovanych ¢asti musi byt
bezpecné upevnéna a neméla by byt
odnimatelna bez naradi.

» Zapojte sitovou zastrcku do zasuvky az
na konci instalace. Po instalaci zajistéte
pristup k sitové zastréce.

» Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.

» Neodpojujte spotfebi¢ tazenim za sitovy
kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

+ Pouzivejte pouze spravna izolaéni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni:
ochranné vypinace vedeni, pojistky
(pojistky Sroubového typu se musi
odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistiCe a stykace.

+ Elektricka instalace musi mit odpojovaci
zafizeni, které odpoji spotrebic od sité na
vSech pdlech, s rozteci kontaktl alespori 3
mm.

« Spotrebi¢ se dodava se sitovou zastrékou
a napajecim kabelem.

Typy kabelt vhodné pro instalaci nebo vy-
ménu v Evropé:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F,
HO5 V2V2-F (T90), H05 BB-F

Prirez kabelu viz celkovy pfikon uvedeny na
typovém §titku. Také se mlzete fidit tabul-
kou:

Celkovy vykon (W) Prufez kabelu (mm?)

maximalné 1 380 3x0.75
maximalné 2 300 3x1
maximalné 3 680 3x1.5

Uzemnovaci kabel (zeleny/zluty kabel) musi
byt 0 2 cm delSi nez hnédy fazovy a modry
nulovy kabel.

2.3 Pouzijte

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem &i vybuchu.

* Nemérite technické parametry spotrebice.

« Zajistéte, aby vétraci otvory nebyly
blokovany.

« Béhem provozu nenechavejte spotrebic
bez dozoru.

* Po kazdéem pouziti spotiebiC vypnéte.

* Budte opatrni pfi otevirani dvirek
spotiebi¢e béhem provozu, protoze miize
byt uvolnén horky vzduch a hoflavé smési
z alkoholovych ingredienci.

* Nepouzivejte spotfebic, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

* Na oteviena dvitka netlacte.

* Nepouzivejte spotiebi¢ jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

« Pri otevienych dvitkach udrzujte jiskry a
otevieny ohen v dostate¢né vzdalenosti
od spotrebice.

» Ke konzervovani pouzivejte pouze
schvalené sklenice a nadoby.

* V blizkosti spotfebi¢e nepokladejte
hoflavé vyrobky.

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poskozeni spotiebice.
* Aby nedoSlo k poskozeni nebo zménam
barvy smaltu:

— Nedavejte nadobi nebo predméty
pfimo na dno vnitfku trouby.

CESKY 17



— Nedavejte hlinikovou folii pfimo na
dno vnitrku trouby.

— Nenalévejte vodu pfimo do horkého
spotrebice.

— Po vareni nenechavejte v pfistroji
vlhké nadobi a jidlo.

— Budte opatrni pfi odstrafiovani nebo
instalaci prislusenstvi.

* Zména barvy smaltu nebo nerezové oceli
nema vliv na vykon spotfebice.

* Pro vlhké dorty pouzijte hlubokou formu,
protoze ovocné $t'dvy mohou zpuUsobit
trvalé skvrny.

+ Vzdy varte se zavienymi dvirky
spotrebice.

» Pokud je spotfebi¢ nainstalovan za
nabytkovou deskou, nezavirejte desku
béhem pouzivani nebo dokud se spotrebic
zcela neochladi, aby se predeslo
poskozeni teplem a vihkosti.

» Pro osvétleni uvnitf spotfebice a
samostatné prodavané nahradni dily pro
osvétleni plati: osvétleni je navrzeno, aby
vydrzelo extrémni fyzikalni podminky
v domacich spotrebicich, jako jsou teplota,
vibrace a vlhkost nebo je uréeno
k signalizaci informaci o provoznim stavu
spotrebiCe. Neni uréeno k pouZziti v jinych
spotrebicich a neni vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

» Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s
tfidou energetické ucinnosti G.

» Pouzivejte pouze zarovky se stejnymi
specifik acemi ).

» Je-li nutna oprava spotiebice, obrat'te se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

2.4 Cisténi a udrzba
/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.
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Pfed udrzbou vzdy spotrebic¢ vypnéte a
odpojte od napajeni.

Ujistéte se, Ze je spotiebi¢ studeny,
abyste zabranili rozbiti skla. Jsou-li
sklenéné panely dvefi poSkozené,
pozadejte autorizované servisni stfedisko
0 vyménu.

Pfi vyjimani dvifek ze spotfebice budte
opatrni.

Po kazdém pouziti spotfebic, jeho vnitfni
prostor a pfisluSenstvi oCistéte a osuste,
aby nedochazelo ke kondenzaci pary,
korozi a poskozeni povrchu.

K ¢isténi spotfebiCe a prislusenstvi
pouzijte hadfik z mikrovlakna, teplou vodu
a neutralni Cistici prostfedky. Nepouziveijte
abrazivni prostfedky, podlozky,
rozpoustédla, ostré nebo kovové
predméty.

PFi pouzivani spreje do trouby dodrzujte
bezpecnostni pokyny na obalu.

2.5 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

Pro informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Grady.
Odpojte spotiebi¢ od hlavniho napajeni,
poté elektricky kabel odfiznéte a
zlikviduijte.



3. POPIS VYROBKU

3.1 Celkovy pohled

o o
[ ]

ﬁ%
[N
BEB

)
|

Ovladaci panel
Displej

Topné téleso
Osvétleni
Ventilator

4. PRED PRVNIM POUZITIM

4.1 Nastaveni ¢asu

1.

Stisknéte + nebo —, abyste nastavili
hodiny a minuty.

2. Stisknéte OK| abyste potvrdili.
4.2 Prvni predehfivani a ¢isténi

1.

Predehfejte prazdny spotfebic, abyste
odstranili pfipadné pachy. Mistnost
vyvétrejte.

Vyjméte vSechno prisluSenstvi a drazky
na rosty.

5. DENNi POUZiVANI

5.1 Pecici funkce

Pravy horky vzduch: Rovnomérmné pe-
Ceni, kfehkost, suseni

A Viis vnittku trouby — Zasobnik na ¢isténi
vodou
Vyjimatelna zasouvaci mfizka

Bl Polohy mfizky

3.2 Dotykova pole

@ Slouzi k zapnuti a vypnuti varné
spotrebice.

ANV Pro navigaci v menu.

+—  Pro Gpravu nastaveni.
) Stisknutim nastavite funkci: AirF-
ry.
ug Nastaveni funkce asistovaného
vareni.

Q) Stisknutim zadate funkce timeru.

Pro vstup do nastaveni.

OK Stisknutim potvrdte vybér.

3. Nastavte kazdou funkci na maximalni
teplotu a nechte spotrebi€ pracovat po

stanovenou dobu: |:] 1h, 15 min, O
15 min. Viz Denni pouzivani.

4. Vypnéte spotfebic a nechte jej
vychladnout.

5. Ocistéte hadfikem z mikrovlakna, teplou
vodou a jemnym ¢isticim prostfedkem.
Vrat'te zpét prisluSenstvi a drazky na
rosty.

[j Horni/spodni ohfev / Cisténi vodou:
Tradi¢ni peceni / Cisténi

AirFry: Smazeni jidla s mens§im mnoz-
@ stvim oleje a bez peciciho papiru.
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= Mrazené potraviny: Hranolky, americké
% brambory, jarni zavitky

Funkce ¢asovace

Pizza: Priprava pizzy

Nastavte odpogitavani. Po uplynuti

[C] spodni ohfev: Peceni kolagu

[¥)5% Rozmrazovani: Rozmrazovani

Vlhky horkovzduch: Peceni moucnych
@ jidel

(7]  Gril: Opékani chleba, grilovani

Turbo gril: PeCeni masa, zatazeni

[®)@ Ohfivani: Ohiev/peceni

Chcete-li funkci zménit, stisknéte @ abyste
spotrebi€ vypnuli, a poté jej znovu stisknéte,
abyste jej znovu zapnuli.

Béhem nékterych funkci trouby se mize
osvétleni pfi teploté nizsi nez 80°C automa-
ticky vypnout.

5.2 Nastaveni: Pecici funkce
1. Stisknéte ® pro zapnuti spotfebice.

2. Stisknéte ™ nebo  pro prochazeni
funkci.

3. Stisknéte + nebo — pro zadani teploty.
4. Stisknéte OK.
5. stisknéte D a vypnéte pecici funkci.

— Stavova lista — vizualné indikuje, kdy spo-
trebi¢ dosahne nastavené teploty nebo kdy
uplyne doba pfipravy.

DDRychlé zahtati - stisknéte a podrzte OK po
dobu 3 sekund béhem faze zahrivani, aby se
zkratila doba zahfivani. Tato funkce je do-
stupna u nékterych pecicich funkci. Ventilator
se mlze automaticky zapnout.

5.3 Casovaé
1. Stisknate .

2. Stisknéte ™ nebo Y, chcete-li vybrat
funkci ¢asovace.

3. Stisknéte + nebo — pro zadani Gasu.
Stisknate OK.

Chcete-li zrusit funkci Casovace, stisknéte a

podrzte 3 sekundy @
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Q ¢asu na €asovaci zazni zvukovy
signal.
Nastavte odpocitavani. Kdyz ¢aso-

Q,, vac skon€i, zazni signal a vareni
se zastavi.

@g%y K odlozeni startu nebo konce pri-

pravy jidla.

Pro zobrazeni, jak dlouho spotfe-
bi¢ funguje od okamziku, kdy je
funkce spusténa. Resetovat jej
mUzZete v nabidce ¢asovace.

Casovaé

5.4 Nastaveni: Podporované Vareni
i

Podporované VareniPodnabidka obsahuje
programy urcené pro specializované pokrmy.
Programy se spusti s vhodnym nastavenim.
Cas a teplotu mlzete upravit b€hem vareni.

1. Stisknéte tlacitko ® a zapnéte spotiebic.
2. stisknate 7.

3. Stisknéte tlacitko ™ nebo  pro vybér
funkci asistovaného vareni.

4. Stisknéte + nebo — pro upravu
nastaveni.
5. Stisknéte OK| abyste potvrdili.

6. Kdyz funkce skonci, zkontrolujte, zda je
jidlo hotové. Dle potreby prodluzte dobu
pripravy. U asistovaného vareni s
masovou sondou je postup stejny.

Podnabidka: Podporované Vareni

Legenda

g Je k dispozici Uprava hmotnosti.

E Pred zapocetim peceni spotfebic prede-
hrejte.

E Poloha rostu. Viz Popis vyrobku.

Pokrmy
@ Pizza =P ; plech na peceni
vylozeny pecicim papirem
y g2, zapékaci misa na
Kufe plechu na peéeni
& 1-1,5kg;  V poloving doby peceni kufe
Cerstvé

obrat'te, aby bylo rovnomér-
né opecene.




Pokrmy Nastaveni Hodnota
Hovézi  [=]2; plech na pegeni 05 Casova¢ Zap/Vyp
1-1,5kg;  Maso po dobu nékolika mi- —
4-5 cmssil- pyt osr%ahnétje na hcl)rké I 06 Displej jas 1-5

Y h k °) . n ~ - v
nych Kusu  panvi. Vlozte do spotrebice. 07 Tony tlagitek Beep, Clic, None
¢ Filety EB 3; zapékaci misa na 08 Hlasitost zv. signali- 1.4
tvarovaném rostu zace .
= Lasagne E 2; zapékaci misa na tva- 09 - 3
1-1,5kg  rovaném rostu 2
1 - Vystraha,
Slany ko-  [=]2: forma na kola¢ na tva- 10 Pecici sonda’ 2 - \lystraha a
la¢ rovaném rostu zastaveni
w  Brambory = 2; plech na peéeni 11 Pfipominka &isténi!) Zap/Vyp
O kg Vlozte celé brambory ve
slupce na plech na pedeni. 12 - -
Zapékana = 3; plech na peceni vylo- 13 Rezim demo ézg\éacm kod:
00  zelenina zeny pecicim p_apirem
1-1,5 kg E}?Iemnu nakrajejte na kous- 14 Verze software Kontrola
. Zrusit vSechna na-
8 Muffiny (%] 3 ; plech na muffiny 15 staveni Ano/Ne
na tvarovaném rostu 1) ] X
pouze u vybranych modell
e Ciabatta |E|| El 2 ; plech na peceni Vychozi nastaveni za¢ina na 02. PouZijte
vylozeny peéicim papirem o
= 0,8kg Pro bily chiéb je treba vice symbol ™ a ™ k navigaci.

Casu.

5.5 Zména: Nastaveni &
1. Stisknéte ©) pro zapnuti spotfebice.
2. Stisknéte ek pro pristup k nastaveni.

3. Stisknéte ™ nebo  pro Gpravu
nastaveni. Stisknéte OK.
Stisknéte &+ nebo —

Tisk OK pro potvrzeni nebo ukonceni
rezimu nastaveni.

6. Stisknéte @} pro ukoncéeni nastaveni.

Podnabidka: Nastaveni

pro upravu hodnoty.

Nastaveni Hodnota

01 Cisténi vodou Programy ¢&isténi

02 Denni ¢as Zménit
03 Osvétleni Zap/Vyp
04 Rychlé zahfati Zap/Vyp

5.6 Zamek @

Tato funkce zabranuje nahodné zméné funk-
ce spotrebice.

V pfipadé aktivace pfi vypnutém spotrebici se
ovladaci panel uzamkne, ¢imz se zabrani ne-
chténému zapnuti spotiebice.

@ @ - stisknutim a podrzenim tlacitka funkci
zapnete a vypnete.

G- pfi zapnuti zamku 3x zablika.

5.7 Prislusenstvi

vislosti na modelu. Naske-
nujte QR kod a zkontrolujte,
¢ jak pouzivat prislusenstvi do-
i dané s vasim spotiebicem.

1 Volitelné prisluSenstvi si mG-

zete objednat samostatné.

Ohledné dalSich informaci se obratte na pro-
dejce.

Maly zarez nahore zajistuje vysSi bezpecnost
a chrani proti preklopeni. Okraj rostu slouzi
jako ochrana proti sklouznuti varnych nadob.
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Vlozte pfisluSenstvi (tvarovany rost / plech na
peceni) mezi vodici listy drazky rostu. Ujistéte
se, ze se rost dotyka zadni strany vnitrku
trouby a nozi¢ky sméruji dold.

Pokud ma vas plech zkoseni, umistéte ho
smérem k zadni ¢asti vnittku trouby.

Pokud je na pfislusenstvi napis, ujistéte se,
Ze je otoceno smérem k vam.

Pokud ma vas plech zkoseni, umistéte ho

6. TIPY A RADY

smérem k zadni ¢asti vnitfku trouby.

6.1 Doporuceni k peceni
o - .N cCH O ®
Teploty a Casy pripravy v tabulkach jsou po-
uze orientacni. Zavisi na receptu a kvalité a Suflé, 6 kustl 200 3 25-30 3
mnozstvi pouzitych pFisad. Jestlize nemUzete ——
najit nastaveni pro konkrétni recept, snazte Dort. korp., pisk. tésto 180 2 15-25 4)
se vybrat podobny. - o Piskotovy dort 170 2 40-50 5
Polohy rosti v troubé se pocitaji zdola. — -
Symboly pouzité v tabulkach: Egs“""'a”a wba, 03 40 3 2025
5§ "
< Druhjidla Cela ryba, 0,2 kg 180 3 25-35 1)
Pecici funkce Rybi filé, 0,3 kg 180 3 25-30 9
°C  Teplota Eé)éirované maso, 0,25 59y 3 3545 1)
(=]  Poloha rostu Saslik, 0,5 kg 200 3 25-30 1
@ Cas pegeni (min) Susenky, 16 kusu 180 2 20-30 1
@ Doplﬁkové informace Makronky, 24 kusu 180 2 25-35 1)
. Muffin, 12 kus( 170 2 3040 1
6.2 VIhky horkovzduch
Nejlepsich vysledki dosahnete, budete-li se Slané pecivo, 20 kusa 180 2 25-30 1)
fidit doporu¢enou dobou peceni v tabulce ni- Susenk PR
. y z kfehkého - 1
ze. tésta, 20 kus 150 2 2535 1
3 °C B @ G | Ovocnédortiky, 8kust 170 2 20-30 1
Sladké pedivo, 16 kusti 180 2 20-30 1) ge‘:eknina, poSirovand,  4ay 3 3545 1)
4 Kg
Pecivo, 9 kusu 180 2 3040 1
Mrazena pizza, 0,35kg 220 2 10-15 2
Piskotova rolada 170 2 25-35 1)
Susenka brownie 175 3 25-30 1)
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=y CcCH O ® = °’C O ®
Vegetarianska omeleta 200 3 25-30 6) O 2 180 70 - 90 2)
Stfedomorska zeleni- 180 4 25-30 1) =) 2 160 70-90 2

na, 0,7 kg

1) Pouzijte plech na pe€eni nebo pekac¢ na zachyce-
ni tuku.
2) pouzijte rost.

Beztuc¢ny piskotovy kolac, dortova forma @ 26
cm

- 2)3
3) Pouzijte keramické zapékaci misticky a umistéte O 2 170 40-50 23
je na rost. 2) 3
4) Pouzijte dortovou formu a umistéte na rost. ) 2 160 40-50 23
5) Pou%ij:te ze?pékaci misu a umi’stévte na roé}. & 2ad 160 40-60 23
6) Pouzijte panev na pizzu a umistéte na rost.
6.3 Informace pro zkusebny Susenky z kfeh. tésta
Testy podle normy IEC 60350-1. &3) 3 140-150 20-40 1)
= °C O @ 6] 2a4 140-150 25-45 1)
Malé kolace (20 kouskd na plech) E 3 140 -150 25-45 1)
c 3 170 20-35 1) Topinka
3 150-160 20-35 1) @ 4 max. 1-5 2)3)
2a4 150-160 20-35 1) 1) Pouzijte Plech na peceni.

Jable¢ny kolag, 2 formy na peceni, @ 20 cm

7. CISTENI A UDRZBA

7.1 Poznamky k Cisténi

Pouzijte Cistici roztok na kovové povrchy.
K odstranéni usazenin vodniho kamene
pouzijte tekuty odvapnovac doporuceny
vyrobcem.

Ve spotrebici nebo na sklenénych
panelech dvifek se mize kondenzovat
vihkost. Chcete-li kondenzaci snizit,
nechte spotiebi¢ pred varenim 10 minut
pracovat. Neskladujte potraviny ve
spotrebici déle nez 20 minut.

Necdistéte pfislusenstvi v my&ce nadobi.

7.2 Vyjmuti drazek na rosty

1.
2,

3.

Presvédcte se, ze je spotrebic chladny.
Odtahnéte predni ¢ast konstrukce
roStovych drazek od postranni stény.
Odtahnéte zadni konec konstrukce
roStovych drazek od postranni stény

a vyjméte ji.

2) Pouzijte Tvarovany rost.
3) Nechte spotiebié 10 minut predehfat.

4. Drazky na rosty vlozte zpét do jejich

puvodni polohy. Opakujte postup v
opacéném poradi.

Jsou-li dodany teleskopické pojezdy, musi
zarazky smérovat dopredu.

7.3 Cisténi vodou

Tento proces cisténi vyuziva vihkost k odstra-
néni zachyceného tuku a zbytku jidel ze spo-
trebice.

1.

Nalijte vodu do prolisu vnitrku trouby:
300 ml.

Stisknéte 5.

Stisknéte ™ nebo  pro vybér 01.
Stisknéte OK,

Nechte spotfebi¢ pracovat na dobu 30
min. Po dokonceni Cisténi zazni zvukovy
signal. Spotfebi¢ se vypne.

Vyckejte, dokud spotiebi¢ nevychladne.
Osuste vnitfek mékkym hadfikem.
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7.4 Odstranéni a instalace dvirek

Dvitka trouby a vnitfni sklenéné panely Ize za
ucelem c¢isténi demontovat. Pfed demontazi
sklenénych panelu si prectéte celou kapitolu
,Odstranéni a instalace dvirek®.

/\ POZOR!
Spotrebic¢ bez sklenénych panelll nepou-
Zivejte.

1. Dviika trouby zcela oteviete a podrzte
oba dverni zavésy.

2. Zvednéte zapadky a tahnéte za né,
dokud necvaknou.

3. Napll priviete dvifka trouby do prvni
polohy otevfeni. Pak dvifka nadzdvihnéte
a vytahnéte z jejich umisténi.

M—

4. Dvitka polozte na mékkou latku na rovné
podlozZce.

5. Uchopte okrajovou listu A na horni strané
dvifek na obou stranach a zatlacenim
smérem dovniti uvolnéte svorku tésnéni.
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6. Vytahnéte okrajovou listu dopfedu a
vyjméte ji.

7. Uchopte sklenéné panely jednu po druhé
na jejich horni strané a vytahnéte je z
drazek smérem nahoru. Ujistéte se, Zze
sklo zcela sklouzne z drzaku.

8. Sklenéné panely omyjte vodou s mycim
prostifedkem. Sklenéné panely opatrné
osuste. Sklenéné panely nemyjte
v myc¢ce nadobi.

9. Po vycisténi sklenéné panely a dvirka
trouby opét nasadte. Davejte pozor,
abyste sklenéné panely nasadili zpét ve
spravném poradi. Zkontrolujte symbol /
potisk na strané sklenéného panelu.
Jsou-li dvifka spravné nainstalovana,
uslySite pfi zavirani zapadek cvaknuti.

7.5 Vyména zarovky

Odpojte spotiebi€ od sité a pockejte, az vy-
chladne.

K vyméné pouzijte vhodnou zarovku odolnou
proti teploté 300 °C.

Zadni zarovka

1. Sklenénym krytem otocte a sejméte jej.
2. Sklenény kryt vycistéte.

3. Provedte vyménu zarovky.

4. Nasadte sklenény kryt.



8. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud problém nemuzete vyfesit sami, obrat-
te se na svého prodejce nebo autorizované
servisni stfedisko. Podrobnosti obsluhy jsou
uvedeny na typovém Stitku umisténém na
prednim ramu. Je vidét, kdyz otevrete dvirka.
Neodstranujte typovy Stitek.

Pokud se na displeji spotfebi¢e zobrazuje
chybovy kéd, ktery neni obsazen v této tabul-
ce, restartujte spotfebi€ vypnutim a opétov-
nym zapnutim domovni pojistky. Pokud se
chybovy kdd zobrazi znovu, kontaktujte auto-
rizované servisni stfedisko.

Spotiebi¢ nelze zapnout ani pouzivat —
spotfebi€ neni pfipojena k elektrické siti nebo
je pfipojena nespravné.

9. ENERGETICKA UCINNOST

9.1 List s informacemi o vyrobku
podle (EU) ¢. 65/2014 a ¢. 66/2014

Jméno dodavatele Electrolux
Oznaceni mode- EOF4H1PX 949287021
lu EOF7HOOH 949287017

EOF7H36H 949287019
KOFCH20H 949287014
KOFCH36H 949287018
KOFFH2PX 949287025
LOFFH1PX2 949287022

Spotiebi¢ se neohfiva.

« Je zapnuto Zamek.

» Automatické vypnuti je aktivovano.
Osvétleni nefunguje. - Zarovka je spalena.
Vymérite zarovku.

Osvétleni je vypnuté. — Vihky horkovzduch —
je aktivovano.

Na displeji se zobrazi "00:00". - Doslo k vy-
padku napajeni. Nastavte denni Cas.

Hmotnost EOF4H1PX  29.6 kg
EOF7HOOH  27.7kg
EOF7H36H  29.9kg
KOFCH20H  29.1kg
KOFCH36H  29.4 kg
KOFFH2PX  27.8kg
LOFFH1PX2  29.6 kg

Index energetické ucinnosti 61.2

TFida energetické Ucinnosti  A++

Spotfeba energie pfi stan-
dardnim zatizeni, konvenc-
ni ohiev

0.93 kWh/cyklus

Spotfeba energie pfi stan-
dardnim zatizeni, rezim nu-
ceného vétraku

0.52 kWh/cyklus

Pocet dutin 1

Zdroj tepla E_Iektrické ener-
gie

Objem 721

Typ trouby Vestavna trouba

Spotfebi¢ byl testovan v souladu s nasleduji-
cimi normami: EN IEC 60350-1.

9.2 Pozadavky na informace podle
nafizeni (EU) €. 2023/826

Spotfeba energie v pohotovostnim

rezimu 08W
Maximalni doba potfebna k tomu,
aby zafizeni automaticky dosahlo 20 min

pfislusného rezimu nizké spotieby
energie

Spotfebic byl testovan v souladu s nasleduji-
cimi normami: EN 50564.

9.3 Tipy pro usporu energie

« Beéhem vareni udrzujte dvifka zaviena a
vyhnéte se jejich ¢astému otevirani

« Tésnéni dvifek udrzujte Cisté a kontrolujte,
zda je na svém misté fadné uchyceno.
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» Pouzivejte kovové nebo tmavé, nereflexni

nadobi ).

» Pokud to neni nutné, predehfivani
preskocte.

* Minimalizujte prestavky mezi pecenim
vice pokrmd.

» Je-li to mozné, pro Usporu energie
pouziveijte funkce peceni s ventilatorem
(pouze vybrané modely).

» Pouzijte zbytkové teplo, abyste udrzeli
jidlo teplé. Pfed koncem vareni snizte

teplotu spotfebi¢e na minimum 3 - 10 min.

» V pripadé potfeby vypnéte pfi peceni
osvétleni. Viz Nastaveni.

* VIhky horkovzduch (pouze vybrané
modely) Tato funkce byla pouzita ke

splnéni energetické tfidy a pozadavkl na
ekodesign (podle smérnice EU 65/2014 a
EU 66/2014). Testy podle normy: IEC/EN

60350-1. Dvirka trouby by méla byt béhem
peceni zaviena, aby nedoslo k preruseni
funkce a aby trouba fungovala co
nejuspornéji. Kdyz pouzivate tuto funkci,
osveétleni se vypne automaticky. U
nékterych modelu to trva 30 sek.

* Automatické vypnuti - Pokud je zapnuta
pecici funkce a neprobéhne zména
zadnych nastaveni, spotfebi¢ se z
bezpecnostnich dlvodd po uréité dobé
automaticky vypne. Pokud chcete pecici
funkci spustit na dobu delsi, nez je doba
automatického vypnuti, nastavte dobu
vareni.

- 12,5h:30-115°C
- 8,5h:120-195 °C

- 5,5 h:200-245 °C

3 h: 250 — maximalni °C

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

VA
Recyklujte materialy oznatené symbolem Co.

Obaly k recyklaci ulozte do pfislusnych od-

padnich kontejnert. Pomahejte chranit Zivotni

prostiedi a lidské zdravi a recyklujte odpad
z elektrickych a elektronickych spotfebica.
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Spotfebice ozna¢ené symbolem & nelikvi-
dujte s domovnim odpadem. Spotiebi¢ ode-
vzdejte v mistnim sbé&rném dvore nebo kon-
taktujte mistni ufad.
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1. A BESBBEAHOCHU UH®OPMALIUUA

Mpen moHTaxaTa n
ynotpebaTa Ha 0BOj anapar,
BHUMATENHO NpoYnTajTe '
NPUNoXeHuTe ynaTcTaa.
Mpon3BoanTENOT HE CHOCK
OArOBOPHOCT 3a nospeaa unm
LUTETa KOW ce pe3ynTaT Ha
HenpaBuHa MOHTa)a uUnm
ynotpeba. Cekoraw yyBajte
rM ynatcrBaTta Ha CUrypHO ”
©e3bengHoO MecTo 3a
nogouHexHa ynoTtpeba.

1.1 CurypHoCT 3a Aaeua u
paHnuBa KaTeropuja Ha
nuua

» OBOj anapaT Moxe aa ro
KkopucTtart geua Hag 8
roavHN 1 nvua co
HamarneHn on3nyKu,
CEeTUITHU UNU MEeHTarHn
cnocobHocTM unu nuua 6es
MCKYCTBO M 3HaeHe
AOKOJIKY Toa ro npaear nop
Hag30p U AOKOMKY UM
Gune nageHu ynaTtctea
kako 6e36egHo ga ro
ynotpebyBaaT anapaToT, U

AOKOSKy rn pasbupaar
ONacHOCTUTE NOBpP3aHu Co
Hero. He cmee ga 6uae Ha
podhaTt Ha geua nomanu og
8 rognHn n nuua co MHory
0BEMHN N CIIOXEHN NPEeYKN
BO pa3BOjOT, OCBEH aKO He
ce noA nocTojaH Haa3op.
Heuata Tpeba aa 6ugat
noA Hag3op Aa He urpaat
CO anaparor.

[pxeTe ja ambanaxara
noganeky oa geua u
dopneTe ja cooaBeTHO
MPEOYMNPEOYBAHSE:
Ypenot n Herosute
AOCTanHu genosu
CTaHyBaaT XeLUKN npu
ynotpeba. [pxeTte rm
geuaTa u goMallHuUTe
MUNEHNUM Noaarneky 3a
Bpeme Ha ynoTtpeba un
nagemwe.

AkTnBupajte ro
6e3begHOCHUOT ypen 3a
Aeua, OOKOMKY € AocTaneH.
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« [leuata He cmeart ga ro
yucTaTt unu oapXKyeaart
anapartoTt 6e3 Haa3op.

1.2 OnwTa 6e36egHoCT

» OBOj anapat € HameHeT
CaMo 3a roTBeHE.

* YpeaoT e HameHeT ga ro
KOpUCTU egHO
JOMaKMHCTBO BO AOMALLHMN
yCroBM BO 3aTBOPEH
npocTop.

* Ypenot moxe ga ce
KOPUCTWN BO KaHLenapuu,
XOTENCKn codbwu,
rocTUNHUUM, hapmm co
FOCTUAHULN N Opyrn
CINUYHK CMECTyBawa Kage
HEroBOTO KOPUCTEHE He
HaZMWHYBa (MPOCEYHO)
HMBO Ha KOPUCTEHE BO
JOMaKNHCTBO.

* He kopucrteTe ro anapatoT
npen Aa ro MOHTMparTe BO
BrpageHaTa CTpyKTypa.

 [Npen ogpxyBame,
NCKy4eTe ro anapaToT oA
HanojyBakeTo.

 [lokosky ce owTeTn
kabenoT 3a HanojyBame,
TOj Mopa ga buae 3ameHeT
o[ CTpaHa Ha
NPOW3BOANTESNOT, HEMOB
OBIlaCTEH LieHTap 3a
cepBucUpare, UNu CAn4Ho
KBanudukysaHu nuua, 3a
Aa ce n3berHe enekTpuyHa
ONacHOCT.

28 MAKEOOHCKU

« NMPEAOYMNPEOYBAHSE:

Ocurypajte ce geka
anapaToT e UCKNyYeH npea
[a ja 3ameHunTe ceeTunkaTa
3a ga usberHete cTpyeH
LLIOK.
MPEOYMNPEOYBAHSE:
Ypenot n Herosute
AOCTanHu genosu
CTaHyBaarT XeLUKM npu
ynoTtpeba. Tpeba ga
BHMMaBaTte Ja He
aoripeTe rpejHuTe
ereMeHTn nnu
noBpLUIMHATA Ha
LWynnnHaTa Ha anapaToT.
Cekoraw ctaBajTe
3alTUTHWN pakaBuum 3a
BajeH€e NN cTaBake
AogaTtoum unv cagosu 3a
BO pepHa.

[a rn oTcTpaHute
nonuuuTe, NPBO NoBreYyeTe
ro NpegHuoT gen o4
nonuuyaTta, a noTtoa
3aHVOT Of1 CTPaHUYHUTE
supoBu. CtaseTte 1
nonuuuTe no obpateH
pegocnes.

He kopucteTe yncrtay Ha
napea 3a YiCTere Ha
ypenor.

He kopucTtete cunHo
abpasnBHU cpeacTBa Unm
OCTPY MeTarsHu CTpyrarku
3a [a ro YicTuTe CTakrnoTo
Ha KanauyuTe CO LWapKu Ha
NOBpLUMHATA 3a roTBeHe



OGuaejkn Toa Moxe aa
npeaus3BMka Npckake Ha
CTaknoTo.

2. BESBEAHOCHU YMNATCTBA

2.1 MoHTaxa

/N NMPEOYMPEQYBAHSE!

AnapatoT Mopa Ja 6uae MoHTUpaH camo
0f, KBanuuKyBaHo numue.

* W3Bagerte ja uenarta ambanaxa.

* HewmojTe ga moHTUpaTe HUTY Aa
KOpWCTUTE OLITETEH anapar.

+ CnepgeTe rn ynatcTeaTa 3a MOHTUpaHke
[OCTanHW Ha HawaTa MHTepHeT-CTpaHuLua.

» bBupgeTte BHMMaTENHM KOra ro npeHecysaTte
anapaToT, buaejkm e Texxok. Kopucrete
3aLUTUTHU pakaBuLM U NPUNOXKEHUTE
00yBKM.

* He Bneuete ro anapaTtoT 3a padkara.

* MoHTupajTe ro anapaToT Ha CUTYPHO U
NorogHoO MeCTO KOe r'vi UCMOoJIHYBa
noTpebuTe 3a MOHTaxa.

+  OppxyBajTe MMHMMarnHa ogaaneyeHocT
oA Apyrute anapatu u 4enoBu.

* [lpen pa ro MoHTMpaTe anapartor,
npoBepeTe Aanu e HUBenupaH v ganu
BpaTtaTa ce oTBopa 6€3 HMKaKBO
orpaHuyyBame.

* AnapaToT € ofnpemMeH CO CUCTEM 3a
enekTpuyHo nagewe. Mopa ga ce pakysa
CO HarojyBame.

2.2 NoBp3yBate Ha cTpyja

/N MPEOYMNPEOYBAHSE!
Pu3uk og noxap 1 cTpyeH yaap.

» CwuTe enekTpuyHM NoBp3yBana Tpeba aa
6uaaT nsBpLUEHU o KBanuguKyBaH
enekTpuyap.

» [lpoBepeTe ganv napameTpuTe Ha
nroykara co cneuudmkaumm ce
KOMNaTUOUITHM CO eNneKkTpuYHaTa MOKHOCT
Ha MpexaTa 3a enekTpuyHa eHepruja.

+ AnapaToT mMopa fa buae 3asemjeH.
Cekorall kopucTeTe COOABETHO MOHTUPaH
N30NnMpaH LUTEKep.

* He kopucTteTe agantepu co noseke
NPUKIYYHULM U NPOAOIMKUTENHM Kabnw.

* WN3berHyBajTe owTETYBaKE HA
NPUKIYYOKOT 1 KabenoT 3a cTpyja. AKko e
notpebHa 3ameHa, Taa mopa Aa ce

M3BPLUM O HALUMOT OBMACTEH CEPBUCEH
LeHTap.

* He possonysajte kabenoT ga ru gonpe
unu ga pojae Bo 6nusnHa Ha BpaTaTa Ha
anapatoT unv BanabHaTMHaTa noa
anapatoT, ocobeHo kora paboTu unu kora
BpaTaTa e XeLuka.

* 3awTuTaTa of CTPYjHU yaapu Ha
HEeM30nmMpaHn 1 N3onMpaHn 4enosu mopa
na 6uge 6e3begHo NpuuUBpCTEHA U HE
Tpeba aa ce otcTpaHu 6es anart.

» [oBp3eTe ro NpukIy4yoKkoT 3a CTpyja co
LUTEKEPOT CaMO Ha KpajoT Ha MOHTaxara.
O6e3benete npuctan 4o NPUKITYYOKOT 3a
CTpyja No MOHTaxara.

* Ako rmaBHWOT LWTeKep e nabas, He
NnoBp3yBajTe ro NPUKIYYOKOT 3a CTpyja.

* He ncknyyyBajTe ro ypegoT Brievejku ro
kabenoT 3a HanojyBare. Cekorall
BrieyeTe ro npukIy4yokoT 3a cTpyja.

» KopucTeTe camo npaBunHu ypeau 3a
n3onauuja: 3alTUTHU NPEeKNHYBauu Ha
NVHWja, ocurypyBaym (ocurypyBaydm Ha
BpTeH:-Ee M3BaAEHW O OpPXayoT),
npeknHyBa4un 3a 3a3emMjyBame 1
KOHTaKTOpW.

* EnektpuyHaTa nHcTanaymja mopa fa uma
M30MaLMCKN ypes KOjLUTO BU OBO3MOXYBa
[a ro UCKny4YnTe anapartoT og
NPUKITY4YOKOT 3a CTpyja 04 CMTE MOMoBY,
CO LUMPUWHA Ha OTBOPOT 3a KOHTaKT 0f
Hajmanky 3 mm.

* AnapatoT e cHabZeH CO NPUKIY4OK 1
kaben 3a cTpyja.

TunoBu Ha kabnu Ko Moxe Aa ce
MOHTUpaaT Unu Aa ce 3ameHyBaar 3a
EBpona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F,
HO05 V2V2-F (T90), H05 BB-F

3a genot Ha kabenoT, BuaeTe ja BkynHaTa
MOKHOCT Ha nfioykaTa co creumdukaumm.
MoxeTe Oa nornegHeTe v Bo Tabenara:
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BikynHa jaunna (W) Mpecek Ha kabenoT

(Mwm?)
makcumym 1,380 3x0.75
makcumym 2,300 3x1
makcumym 3,680 3x1.5

Kabenot 3a 3a3emjyBame (3eneH / xont
kaben) mopa ga évge 2 cm nogonr o4
kacpeaBaTa asa 1 CMHUTE HeyTpanHu
Kabnu.

2.3 Ynotpeba

/\ MPEAYMNPEQYBAHSE!

OnacHocT of, nospena, n3ropeHunumn n
CTpyeH yoap unu eKCI'I.I'I03I/Ija.

He meHyBajTe ja cneundurkaymnjata Ha
OBOj anapar.

Ocurypajte ce oeka oTBopuTte 3a
BEHTWUNauuja He ce GnokupaHu.

He ro octaBajte anapatoT ga paboTu 6e3
Haasop.

Vckny4yeTe ro anapartoT no cekoja
ynotpeba.

Braete BHMMaTenHu Npu oTBapare Ha
BpaTaTa of anapaToT 3a Bpeme Ha
paboTta, buaejkn moxe ga ce ocnoboaat
TOMOS BO3AYX U 3ananveu CMecu of
arKoXOJTHU COCTOjKM.

He pakyBajTe co anapaTtoT co MOKpu paue
WM Kora € BO KOHTaKT CO BOAa.

He ja npuTtuckajte otBopeHaTta BpaTta.

He ynotpebyBajTe ro anapartoT kako
paboTHa NoBpLUMHA UK NOBPLUMHA 3a
cknagupatse.

[pxeTe rv uCKpuTe 1 OTBOPEHMNOT MNiameH
noganeky og anapartoT Kora Bpararta e
OoTBOpEHa.

Kopuctete camo ogo6peHo cTakmno 1
Ternu 3a KoOH3epBupame.

He craBajte 3ananusu nponssoau Bo
6n13vHa Ha anapaToT.

/\ NPEAYMPEQYBAHE!
OnacHocT of olwTeTyBake Ha anaparor.

3a fa crnpeuunTe oTeTyBame Unn
n3bnenyBare Ha emajnoT:

— He craBajTe cagosu 3a pepHa nnu
npegmeTn AMPEKTHO Ha AHOTO Ha
BHaTpeLuHocTa.

— He crtaBajte anymumHuymcka gonuja
AVPEKTHO Ha AHOTO Ha
BHaTpeLUHOCTa.

— He cTaBajTe BoAa AVPEKTHO Ha
XKELUKUOT anapar.
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- He OCTaBajTe BnaXXHW cagoBu U XpaHa
BO anapartoT No roTtBereT10.

— OupeTte BHUMATENHU npu Bagewe nnm
WHCTannpawke Ha goaatoun.

lMpomeHaTa Ha GojaTta Ha emajnoT nnu
He'pfocyBaYkMoT Yenuk He Bnnjae Ha
nepdgopmaHcuTe Ha anaparoT.
KopucteTe gnaboka TaBa 3a COYHM
Konauu, buaejkn OBOLLUHUTE COKOBM MOXaT
Aa npeaussMKaaTt TPajHU JamKu.
Cekoralu roTseTe Kora BpataTa Ha
anapaToT e 3aTBopeHa.

[okonky anapaTtoT e MHcTanupaH 3ag
naHen Ha meben, He 3aTBOpajTe ro
naHenoT 3a Bpeme Ha ynotpeba nnm
Aofeka anapaToT He ce U3naam LenocHo
3a Ja crnpeyunTe owTeTyBawe of TONnuHa
1 Bnara.

Bo ogHoc Ha cBeTnoTo (cBeTnata) BO
BHaTPELUHOCTa Ha OBOj MPOM3BOA4 1
pesepBHUTE CBETUMKM KOU Ce npoaasaaT
noce6bHo: OBre CBETUIKM Ce NpeaBUaEHN
Aa nsapxat ekCTpemMHu prsnykn ycnosm
BO anapaTuTe 3a AOMaKWHCTBO, Kako LUTO
ce Temneparypa, Bubpauuu, BnaxHocT
Unu ce NpPeABUAEHN 3a AaBake curHanu
3a paboTHata cocTojba Ha anapaToT. Tue
He ce NpeaBuAeHW a ce KkopucTar 3a
OpYrn HameHU U He ce NoroaHu 3a
OCBET/lyBare NPOCTOPUM BO AOMOT.

OB0j Npoun3Boa COAPXM U3BOP Ha
CBETNNHA Of Kraca Ha eHepreTcka
edmkacHocT G.

KopucTteTe camo CBETUNKM CO UCTUTE
cneyundmkaymn.

3a ga ro nonpasuTe anaparor,
KOHTaKTupajTe CO OBNaCTEHNOT CEPBUCEH
ueHTap. Kopuctete camo opuruHanHu
pesepBHW OenoBu.

2.4 Hera n uncrtemse

/N MPEQYMNPEQYBAHSE!

OnacHocT of, noBpeaa, noxap unu
oLITeTyBate Ha anapaTor.

Mpen oppxyBareTO, AeakTMBUPaAjTE o
anaparoT 1 UCKIy4yeTe ro og
HanojyBakEeTO.

YBepeTe ce Aeka anapaToT € najeH 3a ga
n3berHeTe KpLuere Ha cTaknoTo. [lokonky
CTaKneHuTe NaHenu Ha BpaTara ce
OLLUTETEHW, KOHTaKTVPajTe ro OBNACTEHNOT
CEPBUCEH LiEHTap 3a 3aMeHa.

BuaeTte BHMMaTenHu kora ja
OTCTpaHyBaTe BpaTaTa of anaparor.
YucTeTe ro u UcyLleTe ro anaparor,
HeroBaTa npasHuHa v gogaTouute no
cekoja ynotpeba 3a aa cnpeuunte



3.

KOHZEH3auuja Ha napea, kopoauja u
oLLTEeTyBak€ Ha NoBpLUMHATA.
KopucTteTe mukpodunbep kpna, Tonna
BO4A W HeyTpanHu AeTepreHTu 3a
YuCTeHE Ha anapaToT U gogartounTe. He
KopucTeTe abpasnBHU NPOU3BOAN,
nepHWYMHba, pacTBOpyBayu, OCTpn
paboBu UK MeTanHu npeameTy.
Cnepete rn 6e3begHoOCHUTE ynaTcTea Ha
nakyBaH-ETO KOra KOpucTuTe crpej 3a
pepHa.

Ornuc HA NPON3BOAOOT

3.1 OnwT npernen

EEOENE
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o o
[ ]
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(NN
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KoHTponHa nnova
EkpaH

EnemeHT 3a rpeemre
CeeTunka
BenTtunartop

MarpaBumpaHa BHaTpeluHocT - Cag 3a
yncTere Co BoAa

NMPEA MNPBA YINOTPEBA

4.1 NoctaByBaw€e Ha BpeMETO

1.

2,

anITVICHETB + mnn—3zapgarmm
npunaroanTe 4acoBute U MUHYTUTE.

MputucHete OK 3a ga notepaere.

4.2 NoyeTHO npea3arpeBakwe U
yncrtewe

2.5 OTcTpaHyBame

/\ NPEAYNPEQYBAHE!
Pwvsuk o nospena unu sagyuiysame.

. KOHTaKTI/IpajTe CO BaLunTe OnwTUHCKN
opraHu 3a ga nobuete MHopmaumn 3a
Toa kako ga ce ocnoboaute of anapartoT.

M MCKﬂyque ro anapartoT o4 eneKkTpu4yHaTta
Mpexa, NnoToa ncedvete ro n Cpr'IeTe ro
EeNeKTPpU4YHNOT kabern.

MoTnopa 3a nonuuu, Mo6unHa
B MNoavywu Ha nonuum

3.2 Konuuka Ha gonup

@ 3a BKnyyyBake 1 UCKITyvyBaHe
Ha ypenorT.

2% 3a HaBurayuja HU3 MEHUTO.

+— 3a pa rv npunarogute

rnocraBkuTe.

M 3a Aa ja noctaBuTe yHKUMjaTa:
AirFry.

ug 3a nocraByBake Ha pyHKUMjaTa
3a roTBer-e CO NMOMOLL.

@ 3a nocTasyBae Ha (PyHKuuMTE
Ha TajmeporT.

{@} 3a BHecyBaH-e NocTaBku.

OK 3a ga ro notepanTe 13boporT.

1. [pepnsarpejTe ro npasHWOT anapar 3a Aa
rm oTcTpaHuTe cute mupucu. MNMposeTpeTte
ja npoctopujara.

2. W3Bapgete rv cute gogatoum U gpxadute
3a peLueTKu.

3. [llocTtaBerte ja cekoja pyHKUMja Ha
MaKcumanHa Temnepartypa 1 octaBeTe ro
anapartoT ga paboTtu 3a ogpeneHoTo

BpeMeTpaeHe: (I 1y, 15 MUH, 15
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MuH. MorneaHeTe Bo CekojaHeBHa
ynotpeba.

4. VicknyyeTe ro anaparoT v ocTaseTe ro Aa
ce usnaaw.

5. CEKOJOHEBHA YINOTPEBA

5.1 dyHKUMM Ha rpeerse

FoTBewE CO BeHTUNartop:

()
PamHomepHo nevere, MEKoCT, cyuexwe

KoHBeHUMOHanHo rotBewe /
@ Yucrewe co Boga: TpaguumoHanHo
neyemwe / Yncremwe

@[] AirFry: Mpxere xparia co nomanky
=) Macno unu Ges xapTuja 3a neverse

% 3amps3HaTta xpaHa: [NomdpuT, KPULLKK
= 04 KOMMNUP, POSTHUYKM

®dyHKumja 3a nuua: MNMeyene nuua

I;] HoneH rpejay: Meyerse Konaun

%§< Opmp3HyBawe: OaMp3HyBare

[¥](4) NeueTe co BnaxeH Bo3gyx: Mevetse

(7] Ckapa: TocTupatbe, nevetse ckapa

Typ6o nevemse: Neyere meco,
noTnekyBame

E® MoeTopHo 3arpeBamse: Moarpesatse,
= ¢ roteetse

3a pa ja npomeHuTte dyHKUMjaTa, NpuTUCHETE

ro cumbonor D 3a [a ro ucknyuuTe
anaparoT, a noToa NPUTUCHETE ro NOBTOPHO
3a [ia ro BKIy4uTe NOBTOPHO.

CeeTusnkata Moxe aBTOMaTCKu fa ce
UCKIy4n Ha Temnepatypa nog 80°C Bo TekoT
Ha Hekou PYHKLMM Ha pepHaTa.

5.2 NocTtaByBawe: PYHKLUMU HA
rpeewse

1. lNputucHeTte ©) [a ro Bknyuyute
anaparor.

2. MputucHete ™ nin Y 3a Haeuraumja
HU3 PyHKUMUTE.

3. TpuTtucHete + v — pa ja nocrtaBute
TemnepaTypaTa.

4. TlpuTucHete OK.
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5. VcuucteTe co kpna og Mukpocmobep
HaTormneHa co Tonna BoAa 1 CPeACcTBO 3a
yncTere. 3ameHeTe ru gogaTouuTe u
OpXXauuTe 3a peLueTku.

5. [puTtucHete ®za a ja ucknyumte
dyHKUMjaTa 3a rpeeme.

— JlvHuja 3a Npukas Ha Hanpefok - BU3yernHo
noKaxxyBa Kora anapaToT Ke ja 4OCTUrHe
rnocrtaBeHaTa TemnepaTypa unu kKora ke
ncTeye BPEMETO Ha roTBEH-E.

>> Bp3o 3arpeBarse- NpUTUCHETE U

3agpxete OK3a3 CeKyHaM 3a Bpeme Ha
drasaTa Ha 3arpeBame 3a Aa ce cKkpatu
BpemeTo 3a rpeere. OBa e gocTanHo 3a
Hekon PYHKLUMKN Ha rpeene. BeHTunaTopoT
MOX€e aBTOMaTCKV Aa Ce BKIY4MN.

5.3 Tajmep
1. lMputncHete @

2. [putucHete ™ umim Y 3a ga usbeperte
dyHKUMja Ha Tajmep.

3. TlpuTtucHete + v — 3a paro
nocraeute Bpemeto. MputucHete OK.

3a ga oTkaxeTe pyHKUMja Ha Tajmep,

NPUTUCHETE 1 OpPXKETE ro )

®DyHKUUM Ha TajMepoT

MocTaBu ogbpojyBare. Kora ke
Q ncTeye TajMepoT, ce ornacysa
3BYyYEH curHan.

MocTaBu ogbpojyBarse. Kora ke
9,, 3aBpLUV TajMepoT, Ce ornacysa
CUrHan v roTBereTo 3anupa.

3a OANoXyBaw-€ Ha NOYEeTOKOT

(OSTART )
sTop n/vnu KpajoT Ha roTBEHETO.

3a Ja ce nokaxke KOnKy Aonro
Bpeme Ha paboTu anapatoT o MOMEHTOT
paGoTerws Kora ke ja 3anoyHeTe dyHKUmjaTa.
e MoxeTe Aa ro pecetmparte o
MEHUTO Ha TajMepoT.

5.4 NocTtaByBake: Nomow Mpu
MNoteewse 1

MNomow MNpu MNoteene MNogmeHnTo ce coctom
o[, Nporpamm Kou ce Au3ajHupaHn 3a
KOHKpPEeTHY japera. [Mporpamute
3anoyHyBaaT CO COOABETHA NOCTaBKa.



MoxeTe ga rn npunarogmnTe BpemMeTo n
TemMnepartyparta 3a BpeMe Ha roTBeHeT0.

1.

MpwuTncHeTe ro cumbonoT ®3a aaro
BKIy4YuTe anaparorT.

1
MputucHeTe ro cumbonoT .

MputucHeTe ro cumbBonot ™ unn Y 3a
na nsbepeTte yHKLMM 33 FOTBEH:E CO
MOMOLLI.

MputucHete + v —3a naru
npunaroguTe NocTaBkMTe ako e
notpebHo.

Mputuchete OK 3a ga notspaere.

Kora ke 3aBpLun dyHKUMjaTa, NnpoBepeTe
Aanu xpaHaTta e roTtosa. [Mpogonxete ro
BPEMETO 3a rOTBEHE, JOKOSIKY €
notpe6Ho. 3a roTBere CO MOMOLL CO
COHAa 3a xpaHa, nocrankaTa e ucra.

Moamenu: Nomow Mpu NoTBEHE

INlereHpa

HocTtanHo e nogecyBawe Ha TexXuHaTta.

3arpejTe ro anapaToT npeg roTBeH-E.

HuBo Ha peleTka. [MornegHeTe BO
Onuc Ha Npou3BoaoT.

Jagewa
N E E' 2 ; nnex 3a nevewe
© nmua nocTaBseH co xapTuja 3a
neverbe
gl=l2 ; NOTMEYEHO jagere
Munewko Ha Mnex 3a neyewe
& 1-15kr.; [1ononosuHa of BpemeTo 3a
CBEXO roTBeH-e NpespTeTe ro
NUNELKOTO MEeco 3a
nogeaHakBo NoTneKyBarse.
loBencko
meco
1-1,5kr.; E' 2; MNnex 3a nevewe
napunra  [TPXKETE ro MecoTo Hexonky
co MUHYTM BO XeLuka TaBa.
nebenuna BmeTHeTe BO anapartor.
4-5cm
¢ odunetu E E 3; noTneyeHo jagere
Ha peweTka
= Tlasama = 2; NoTneYeHo jaaere Ha
1-1.5kr.  pewetka
Knwco 2] 2; nnex 3a neverve va
Jjajua pelieTka

Japemwa
w  Komnupu E 2; Nnex 3a nevewe 2 1
1 Kkr. CraBeTe Lenm koMnupu co
nylina Ha nnex 3a nevee.
= 3; nnex 3a nevyewe
MoTneveH pocraeeH co xapTuja 3a
00 ojamewe negeme
1-1.5K.  ViceyeTe v 3enenuyLuTe Ha
napuvta.
9  Madmnm =] 3 ; nnex 3a mauHmn
Ha pelueTka
E El 2 ; nnex 3a neyewe
« Ynjabara NOCTABEH CO XapTuja 3a
S 0,8 k. neyere
[NoBeke Bpeme e noTpebHO
3a 6en neb.

5.5 MeHyBam-e: NoctaBkniS

1.

MputucHeTe @ 3a Ja ro Bkny4yumTte
anapartoT.

anITVICHeTe @ 3a da npucrtanute oo
NOoCTaBKUTeE.

MputncHete ™ unn  3a gamm
npunaroauTe nocraskute. MputucHeTe

OK,

MpuTtucHete + vunn —3a ga ja
npunarogunTe BpegHocTa.

anITVICHeTe OK 3a Aa noTepaunTte nnn
nanesete o4 pexmmoT Ha
npunarogyBsame.

anlTVICHeTe @ 3a a nuanesete o4
NoCTaBKUTe.

Moamenu: MoctaBku

MocTtaBKa BpegHocT
Mporpama 3a
01 Uwuctewe co Boga uncTehe
02 Bpewme BO fieHOT Mpomenn
BknyueHo /
03 Cseetno Vickiyueno
Bknyuero /
04 bBp3o 3arpeBatse VcknyueHo
05 Bpewme Ha BknyueHro /
paboTere McknyyeHo
06 OcBeTneHocT Ha 1-5

€KpaHoT
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MocTtaBKa BpegHocT
ToHoBYM Ha .
07 onunma Beep, Clic, None
JaunHa Ha
08 3BYYHUOT cUrHarn 1-4
09 - -
12 - Anapwm, 2
1
10 Censop sa xpaHa® 2 _ Anapm u
cTon
11 [MoTceTHuK 3a BknyyeHo /
uncterse’) WcknyueHo
12 - -
Lndgpa 3a
13 [emo-pexum aKTUBMpam-e:
2468
B -
14 Cg(‘*ﬁMBJ:pHa MpoBepka
15 PeceTtupaj rv cute Na/He

Harogysarba

1) ce ogHecyBa camo Ha
oabpaHu mogenu

MocTaBku no ctaHgapAeH noyeTok Ha02.

Kopuctete ru ™ u ~ 3a Hasurauyja.

5.6 Lock @

OBaa hyHKLUMja cnpedyBa cryyajHa npoMeHa
Ha dyHKUMjaTa Ha anapaToT.

Kora ce akTvBMpa godeka anapaToT e
WCKITyYeH, ja ogp)KyBa KOHTpOmHaTta niova
3akryyeHa, 1 crnpeyyBa anapaToT Aa ce
BKITyY/ HEHaMEPHO.

O & npuTUCHEeTE 1 3aJpXeTe 3a Aa ja
BKIyYnTE U UCKNy4YnTe dyHKumjaTta.

G- Tpenka 3 natu Kora 6paeaTta e BKily4eHa.

5.7 ,U,o.anouM

3aBUCHOCT Off MOZENNOT.
CkeHupajte ro QR-kogoT 3a
[a npoBepuTe Kako Aa
b KOpUCTUTE JodaTtoum

1 icriopaYaHy Co BalwmoT

anapart. MoxeTe aa

HapauaTte JOMNonHUTENHa onpema nocebHo.
3a noseke MHdopmalmm, Be Monnvie
KOHTaKTUpajTe ro nokanHvot gobasysau.

Maro BoBneKkyBare Ha ropHUOT e ja
sronemyBa cuUrypHocta u obeabeaysa
3alwTuTa of HaBanyBawe. PaboT okony
pelueTkaTa i cnpedysa cagosuTe 3a
roTBeH-€ Aa ce u3nuaraar.

BmeTHeTe ro gogatokoT (pelieTkaTa /
TaBaTa) Mefy BOOWUIKUTE Ha Op)KadoT 3a
peweTkaTta. MNorpuxeTe ce pelleTkarta aa ro
aonupa 3agHuoT Aen of BHaTpeLHocTa Ha
pepHaTa 1 HorankuTe Aa ce CBpTEHW Hagony.

= =

AKo BallaTa TaBa MMa HaKroH, nocTaseTe ja
KOH 3a[HMOT [efl 0f BHATPELUHOCTa Ha
pepHarta.

AKO VMa HaTM1C Ha 4O4AaTOKOT, MpoBepeTe
[anu e CBPTEH KOH Bac.

AKO KOPUCTUTE Mfiex Co OTBOPU, CTaBeTe ro
nnexoT/TaBaTa o03a4ona, 3a aa ce cobupaar
TEYHOCTMTE LUTO Kanar.

6. HAMNOMEHU U KOPUCHWU COBETH

6.1 NMpenopaku 3a roTBeH:€

TemnepatypaTta v BpemMutbata Ha nevere BO
TabenuTe ce camo Boauy. Tue 3aBucart of
peLenTuTe U KBANUTETOT U KBAHTUTETOT Ha
ynotpeGeHuTe cocTojkn. AKO He MOXeTe Ja
IV HajoeTe HarogyBaraTa 3a KOHKPETHUOT
peuenT, nobapajTe HeLTOo CMNYHO.

BpojTe rv HMBoaTa Ha pelueTkata og AHOTO
Ha pepHaTa.
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Cumb6onu KopucTeHu Bo Tabenure:

f Buvg Ha xpaHa

=
DyHKUMja Ha rpeere
°C  Tewmneparypa

il

Moanyum Ha nonmum




(D Bpeme Ha rotBetse (MuH)

@ [ononHutenHn nHcdopmayum

6.2 Me4eTe co BnaxeH Bo3gyx

3a Hajonobpu pesyntatu cnegete rm
npenopakvTe fafeHn Bo Tabenata nogony.

& cH O ®

2, CH O ®

3eneHyyk Ha
MeaUTEPaHCKN HauVH,
0,7 kr.

180 4 25-30 M

1) KopucTeTe nnex 3a neyerse unv AnaGoka Taga.
2) ynotpeGerte pelueTka.

3) KoprcTeTe LIECT kepamMuykn TaBuMH:a Ha
pelueTka.

4) KopncteTe ocHoBa 3a thnaH Ha peLueTka.
5) KopucTeTe noTneyeHo jafere Ha pelueTka.

Kudpnunukn, 6naru, 16
nap4yvsa 180 2 20-30 1 6) KopucTeTe TaBue 3a NMLa Ha pelLeTka.
Kudbrmukun, 9 mapumwea 180 2 30-40 1 | 6.3 UHcpopmauum 3a TecTupamwe
Kn,-ma' 3ampsHaTa, 0.35 920 2 10-15 2 TecToBu cnopeg IEC 60350-1.
= °C O ®
LBajuapcku ponat 170 2 25-35 1)
Manu konauu, 20 napymrba no nnex
Konaye 175 3 25-30 1 = 5 170 2038 Y
Cydne, 6 napunma 200 3 25-30 3
9) 3 150-160 20-35 1)
dnaH co naHauwnaH 180 2 15-25 4
BukTOpUjaHCKka TopTa 470 5 4050 5) &) 2n4 150-160 20-35 1)
co vem MuTa co jabornka, 2 nnexa @ 20 cm
OuHctana puba, 0,3 kr. 180 3 20-25 1) = 5 180 09 2
Llena pu6a, 0,2 «r. 180 3 25-35 1)
) 2 160 70-90 2)
dune og puba, 0,3 kr. 180 3 25-30 9
Mangunwnan 6e3maceH, kanan 3a konay & 26
OuHctaHo meco, 0.25 200 3 35-45 1) M
Kr.
- 2)3
Wacnuk, 0.5 k. 200 3 25-30 0 = 2 170 40-50 23
Konaunwa, 16 &2 2 160 40-50 23
’ 180 2 20-30 M
napunka
9) 2n4 160 40-60 23
MakapoH-konau, 24 180 2 925-35 1)
nap4nka Konau of 6ucks. Tecto
MaduHu, 12 napumwsa 170 2 30-40 1) ) 3 140-150 20 -40 1)
ConeHo neuuso, 20
napumba 5 180 2 25-30 M @  2u4  140-150 25-45 1)
Konauuma og cyso B R - 1)
TecTo, 20 napumnta 150 2 25-35 1 E 8 140-150  25-45
Marnu TopTuukm, 8 170 2 20-30 1) Toct
naptmra B 4 Makc. 1-5 23
gin,?rﬂqw’ AnrcTan, 180 3 35-45 1 1) Ynotpeba lNnex 3a nevete.
- 2) Ynotpeba XXuueHa pelleTka.
Beretapujarcki omner 200 3 25-30 6 3) MpeTxoaHo 3arpejTe ro anapatoT 10 MUHYTH.

MAKEOOHCKWU 35



7. HETA W YNCTEHWE

7.1 benewKu oKony YACTEHETO

» KopwucTteTe pacTBop 3a 4ncTeHe Ha
MeTanHu NOBPLUNHMU.

+ KopucTeTe ro Te4HMOT OTCTpaHyBay Ha
6urop npenopayaH of NPOV3BOAUTENOT 3a
OTCTpaHyBak-€ Ha ocTaTouu og Gurop.

» Bnarata moxe fa ce koHAeH3upa BO
anapaTtoT UK Ha CTak/eHUTe NoYx Ha
BpaTarta. 3a aa ja HamanuTte
KOHAEeH3auujaTa, ocTaBeTe ro anapatoT
na pabotn 10 muHyTK Npepg rotBewe. He
YyBajTe XpaHa BO anapartoT MoAosro of
20 MUHYTHI.

* He uucrete ro npnbopoT BO MaluMHaTa 3a
MUeHe CafoBW.

7.2 [p>Xa4un Ha peLueTKu LWTo ce
Bagar

1. TllposepeTe Aanu anapaTtoT € CTyAeH.

2. T[loBneueTe ro npegHWoOT gen o
OpXXauute HacTpaHa of CTPaHUYHMOT
sua.

3. TloBneuyeTe ro 3agHMOT AeN Ha ApXadnTe
Ha pelueTKaTa HacTpaHa of CTPaHU4HMOT
sua v ussagere ja.

4. CraBeTe ' ApxauduTe 3a peLleTkn Ha3ag
Ha HMBHaTa no4eTHa nornoxoa.
MoBTOpETE ' YekopuTe BO oGpaTeH
penocnea.

AKO TENECKOMNCKUTE LUMHM Ce UcTiopayaHu,

UrnuTe 3a noTnupame mopa aa bugar

HaCo4YeHW KOH NpefHaTa cTpaHa.

7.3 YUnctewe co Boga

OBaa npoueaypaTta 3a YUCTEHE KOPUCTU

napea 3a ja NoMOorHe BO BafeHe Ha

npeoctaHaTaTa MpCHOTWja U ocTaToumTe o4

XpaHa o anaparorT.

1. CuneTe Boga BO MogenvpaHaTa
BHaTpeLHocT: 300 ml.

MpuTucHeTe Ha @

MputucHete Ha ™ unu Y 3a aa
usbepete 01. MputucHete Ha OK.

4. TlywTeTe ro anapartoT Aa paboTtun okony
30 muH. Kora ke 3aBpLUM YNCTEHETO, Ce
ornacyBa 3BYYeH curHan. AnapaToTt ce
MCKIyYyBa.

5. [lModyekajTe anapaToT Aa ce onagu.
VcyweTe ja BHATpeLIHOCTa Co MeKa Kpna.
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7.4 Banew-e U MOHTUpPaHE Ha
BpartaTa

MoxeTe aa ja oTcTpaHuTe BpaTaTta Ha
rneykarta v BHaTpeLUHWUTE CTaKeHn nNnoyu 3a
aa rm ncuanctute. NpoyunTtajte ro LEnoCHOTO
ynatcteo ,Bagere n MoHTUpare Ha
BpaTaTta“ npea Aa rv usasagute cTakneHute
nno4n.

/\ BHAMAHMUE!

He kopucteTe ro anapartot 6e3
CTaKIEHUTE MIOYMN.

1. OtBOpeTe ja BpaTaTta LEeNoCHO 1 ApXeTe
rm OBETE Lapku.

2. TlogurHeTe rn v nosne4vete rm pes3nkaTta
[oAeKa He KIMUKHaT.

3. 3aTBoOpeTe ja BpaTata Ha pepHaTa 4o
npeaTta nosuvuuja. NoTtoa KpeHeTe un
noeneYyeTe 3a Aa ja u3saguTe BpaTaTta o4
NexuwTeTo.

4. TlonoxeTe ja BpataTa Bp3 MeKa Kpna Ha
cTtabunHa noBpLUMHA.



5. [pxeTe ja obnorata Ha BpaTaTa A Ha
ropHuoT pab Ha BpaTaTta Ha ABeTe
CTpaHu 1 TypHeTe HaBHaTpe 3a Aa ce
OTNyLITU 3anTUBKaTa.

6. lMoBneyete ja obnorata Ha BpaTaTa
Hanpeg v nssagerte ja.

7. [pxeTe rn cTakneHuTe Nno4um Ha BpaTaTa
Ha ropHuoT pab egHa no egHa u
NoBfieYeTE MM Harope 3a fga rv u3Bagurte
of Boagwunkarta. OcurypeTe ce aeka
CTaKmnoTo LenoCHO Ce U3Nu3Hano oA
apxauure.

8. PELUABAHKE MNMPOBJIEMU

AKO He MoXeTe camuTe Aa ro peluuTe
npobnemoTt, obparteTe ce kaj BawwuoT gunep
WM BO OBIAaCTEHNOT CEPBUCEH LieHTap.
[eTtanuTe 3a cepBucUpatse ce Ha nnoykara
Co crneumdukauum, Koja ce Haofa Ha
npeaHata pamka. Ce rnega kora ke ja
oTBOpUTE BpaTaTta. He oTcTpaHyBajTe ja
nnoykarta co cneyudukaumu.

AKO Ha eKpaHOT Ce MoKaxKyBa Kof 3a rpeLuka
LUTO He e BO oBaa Tabena, ucknyyete ro
OCUrypyBa4oT BO KyKkaTa 1 BKIy4eTe ro
NOBTOPHO 3a pecTapTMpane Ha anapaTorT.
AKO NOBTOPHO Ce Mnojasu Npobnemor,
cTaneTe BO KOHTAKT CO OBNAaCTeH CepBUCEH
LeHTap.

He moxeTe ga ro BknyuuTe unu ga
pakyBaTe co anapaTtoT. - AnapaTtoT He e

8. VcuucTeTe rv cTakneHuTe nnoyu co Boaa
1 canyH. BHumaTtenHo nsbpuweTte rm
cTakneHuTe nnoyun. He uucrete ru
CTak/IeHUTe NIoYM BO MalLMHA 3a MUeHse
cafoBum.

9. [lo uncrerweto, MOHTUPAjTE T
CTakreHuTe Noym 1 BpaTaTa Ha neykara.
MorpuxeTe ce Aa rvm BpaTute CTakneHuTe
nnoyn Ha3ap no ToYeH pegocnes.
MpoBepeTe ro cumbonoT / neyaToT Ha
CcTpaHaTa Ha cTakneHara nnoya. Ako
BpaTaTa e NpaBuiHO MOHTUPaHa, ke
CnyLUHeTe KNWK Kora rv 3ateopare
paykuTe.

7.5 3ameHa Ha cBeTUNKaTa

WcknyyeTte ro anapatoT of enekTpuyHarta
Mpexa 1 novekajTe Aoaeka He ce onaau.

3amMeHeTe ja cBeTurKkaTa co COoABETHA
cBeTuska oTrnopHa Ha TonnuHa go 300°C.

3agHo cBeTno

1. CspTeTe ro CTakneHoTo Kanaye 3a ga ro
n3BaguTe.

2. WcuucTeTe ro CTakneHoTo Kanaye.

3ameHeTe ja cBeTUnkarta.

4. CraBeTe ro CTakneHoTo Kanaye.

d

NOBpP3aH CO eNleKTPMYHO HanojyBame Unu He
€ MpaBurHo NoBp3aH.
AnaparoT He ce 3arpeBa.

* Lock e Bkny4yeHa.
*  AKTMBUPAHO € aBTOMAaTCKOTO
NCKIyYyBakse.

Nlambarta He paboTu. - JlavbaTa e
nperopeHa. 3ameHu ja cBeTunkara.
CBeTunkarta e ucknyudeHa. - Neyete co
BMaeH BO3AyX - € aKTMBMPaH.

Ha ekpaHoT ce npukaxyBa "00:00". -
Vimano npekvH Ha cTpyja. [ocTtaseTe ro
TOYHOTO BpeMme.
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9. EHEPTETCKA E®UKACHOCT

9.1 Jluct co nHcpopmauum 3a
npousBoa U uHcpopmaumm 3a
npousBog cnopen (EY) 6p. 65/2014
u (EY) op. 66/2014

Mve Ha nobaByBayoT Electrolux
MaeHTudumkaumj EOF4H1PX 949287021
a Ha mogen EOF7HOOH 949287017

EOF7H36H 949287019
KOFCH20H 949287014
KOFCH36H 949287018

KOFFH2PX 949287025

LOFFH1PX2 949287022
MHpaekc Ha eHepreTcka 61.2
edmkacHocT ’
Knaca Ha eHepreTcka
edukacHocT At
MoTpowysayka Ha
eHepruja kaj HopManHo 0.93 kWhicycle

ronHewe,
KOHBEHLIVIOHANEH PEXUM

MoTpoluyBayka Ha

CHOPLI @] FODMEIIO .52 Kyl
BEHTMNaTop

Bpoj Ha BgnabHaTuHM 1

M3Bop Ha TonnuHa 5::3:%””61
BonymeH 721

Twvn Ha neyvka BrpageHa neuka
Maca EOF4H1PX 29.6 «r.

EOF7HOOH 27.7 xr.
EOF7H36H 29.9 kr.
KOFCH20H 29.1 kr.
KOFCH36H 29.4 xr.
KOFFH2PX 27.8 kr.
LOFFH1PX2  29.6 kr.

AnapatoT e TectupaH cnopega: EN IEC
60350-1.

9.2 bapara 3a Hopmauuun
cnopep (EY) 6p. 2023/826

MoTpowyBayka Ha eHepruja kora 0.8 W
mMpexara e BO MUpyBate ’
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MakcvmanHo Bpeme noTpe6Ho 3a
orpevara aBToMaTcku Aa ro

20 MUH

AOCTUTHE NMPUMEHITUBUOT PEXUM CO

Marna MOKHOCT

AnapatoT e TectnpaH crnopeg: EN 50564.

9.3 CoBeTM 3a WITegeHe eHepruja

[pxeTe ja BpaTtaTa 3aTBOpeHa 3a Bpeme
Ha roTBeH-eTO 1 U3berHyBajTe 4ecTo
oTBOpak-e.

OpapxyBajTe ro YMCT OUXTYHrOT Ha
BpaTaTa 1 nposepeTe Aanu e obpo
duKcrpaH Ha cBojaTta nosuuuja.
KopucteTe meTanHu nnum TemHu,
HepedneKTUBHN Caf0BW 3a rOTBEH:E.
[MpeckokHeTe ro NPeTXo4HOTO 3arpeBaxe
OCBEH aKo e noTpebHo.

MuHumMKn3mpajTe rv naysauTte nomery
neyer-eTO NoBeKe jafer-a.

Kora e MOXHO, kopucTeTe rm yHKUmMmTe
3a roTBeHe CO BEHTUNaTop 3a Aa
3awTeauTe eHepruja (camo 3a oapeaeHu
Mogenn).

KopucteTe ja npeoctaHataTta TonnvHa 3a
Aa ja ogpxuTe xpaHaTa Tonna. Hamanete
ja TemnepatypaTa Ha anapaToT Ha
MUHUMYM 3 - 10 MUH Npepg KpajoT Ha
roTBEHETO.

VcknyyeTe ja cBeTunkarta 3a Bpeme Ha
roTBEH-ETO OCBEH aKo He e NoTpebHo.
Bupete Bo ,[locTtaBku®.

MeyeTe co BnaxeH BO34yx (camo 3a
oApeneHn mogenu) - oaa pyHkumja
Gelle ncCKoprCTeHa 3a ycornacyBame Co
KrnacaTa 3a eHepreTcka eqpmKacHOCT u
Oapan-aTa 3a ekoam3ajH (BO CornacHocT
co EU 65/2014 n EU 66/2014). TecTtoBu
cnopeg;: IEC/EN 60350-1. BpataTa Ha
pepHaTa Tpeba aa buae 3aTBOpeHa 3a
BpeMe Ha roTBEeHETO CO LUTO (PpyHKUMjaTa
He 61 ce nNpekvrHana u 3a aa ce ocurypaTte
Aeka pepHata paboTu co HajBMCOKa
MOXHa eHepreTcka edumkacHocT. Kora ja
KOpPUCTUTE OBaa (PyHKUMja CBETNOTO
aBTOMaTCKM ce uckny4vysa. Kaj Hekomn
mogenu notpebHn ce 30 cek.
ABTOMATCKO UCKIyYyBaHe - 04
6e36eAHOCHN MPUYMHK, aKo PyHKLMjaTa
3a rpeetbe e BKIy4YeHa u He ce cMmeHaT
nocTaBkuTe, anapaToT aBTOMaTCKu Ke ce
WCKITyYY No ogpedeH BPEMEHCKN Nepuoa.
Ako nmarte Hamepa fa ja BKnydute
dyHKUMjaTa 3a rpeetbe 3a BpeMeTpaehe



LUTO rO HAAMUHYBA BPEMETO Ha - 8,54:120-195 °C
aBTOMAaTCKO UCKNyYyBawe, NocTaBeTe ro - 5,54:200-245 °C
BPEMETO Ha rOTBEHE. — 3 4: 250-makcumym °C

- 12,54:30-115°C

10. TPUXA 3A XKUBOTHATA CPEOUHA

. . % €eneKTPoHCKN anapaTtu. He najte rm
Peuuknupajte matepujanu co cuméonot T, P P cpnajre

CrtaBeTe ro nakyBakeTO BO COOABETHU anapaTuTe 03Ha4YeHn co cumbonoT E co
KOHTEjHepu 3a Aa ro peumknupare. 0TNafoT o4 AOMaKMHCTBOTO. BpaTeTe ro
[MomorHeTe BO 3aluTUTaTa Ha XMBOTHaTa Npon3BOAOT BO BaLLMOT flokaneH objekT 3a
cpefvHa v 3gpasjeTo Ha nyfeTo co peuuknupare Unn KOHTaKTupajTe co
peunknnpare Ha oTnazg of enekTpUYH 1 onwTHHCKaTa KaHuenapwja.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouziva-
nim spotrebi¢a si pozorne
preCitajte prilozené pokyny.
Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody spéso-
bené nespravnou instalaciou
alebo pouzivanim. Tieto po-
kyny uchovavajte na bezpec-
nom a pristupnom mieste,
aby ste do nich mohli v bu-
ducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpec€nost’ deti a
zranitelnych osoéb

+ Tento spotrebi¢ smu pouzi-
vat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzic-
kou, zmyslovou alebo psy-
chickou spdsobilostou ale-
bo nedostatkom skusenosti
a znalosti, iba ak su pod
dozorom zodpovednej oso-
by alebo ak boli zodpoved-
nou osobou poucené
0 bezpenom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pri-
padnym rizikam. Deti do
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8 rokov a osoby s vysokou
mierou postihnutia nesmu
mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretrzi-
tym dozorom.

* Deti by mali byt pod dozo-
rom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa so spotrebicom nebu-
du hrat.

* Obaly vzdy uschovajte mi-
mo dosah deti a nalezite
ich zlikviduijte.

*+ UPOZORNENIE: Spotrebi¢
a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mézu
znacne zahriat. PoCas pou-
Zivania a chladenia udrzuj-
te deti a domace zvierata
mimo dosahu.

» Zapnite detsku poistku, ak
je k dispozicii.

* Deti nesmu spotrebic Cistit’
ani vykonavat’ ziadnu udrz-
bu bez dozoru.



1.2 VSeobecna
bezpeénost’

+ Tento spotrebicC je urCeny
iba na pripravu jedal.

» Tento spotrebic je urCeny
na jedno pouzitie vdomac-
nosti v interiéri.

» Tento spotrebi¢ sa mbze
pouzivat’ v kancelariach,
hotelovych hostovskych iz-
bach, izbach poskytujucich
ubytovanie a ranajky, v ho-
stovskych izbach na far-
mach a v inych podobnych
ubytovacich zariadeniach,

ak takéto pouzivanie nepre-

siahne priemernu uroven
pouzivania v domacnosti.
» Spotrebi€ nepouzivajte
pred jeho nainstalovanim
do nabytku urceného na
zabudovanie,
» Pred akoukolvek udrzbou

opojte spotrebi€ od elektric-

kej siete.
» Ak je poSkodeny elektricky

napajaci kabel, musi ho vy-

menit’ vyrobca, jeho autori-
zované servisné stredisko
alebo podobna kvalifikova-
na osoba, aby sa predislo
ohrozeniu elektrickym pru-
dom.

UPOZORNENIE: Uistite sa,
Ze je pred vymenou osve-
tlenia spotrebi¢ vypnuty,
aby ste sa vyhli riziku elek-
trického Soku.
UPOZORNENIE: Spotrebi¢
a jeho pristupné Casti sa
pocCas pouzivania mézu
znacne zahriat’. Davaijte po-
zor, aby ste sa nedotkli
ohrevnych clankov alebo
povrchu dutiny spotrebica.
Vzdy pouzivajte na vybera-
nie a vkladanie prislusen-
stva alebo riadu kuchynské
rukavice.

Pri vyberani zasuvacej listy
najskoér potiahnite jej pred-
nu ¢ast’ a potom zadnu
Cast’ smerom od bocnych
stien spotrebi¢a. Zasuvacie
liSty nainStalujte v opacnom
poradi.

Na Cistenie spotrebia ne-
pouZzivajte parné CistiCe.
Na Cistenie skla dvierok ne-
pouzivajte abrazivne pro-
striedky ani ostré kovoveé
Skrabky, pretoze by mohli
poSkrabat’ povrch, ¢o mbéze
sposobit’ rozbitie skla.
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2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Installation

/N VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

» Odstrante vSetky obaly.

+ PoSkodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouZivajte. _

» Postupujte podla pokynov na instalaciu
dostupnych na nasej webovej stranke.

» Pri prestvani spotrebic¢a budte opatrni,
pretoze je tazky. Pouzivajte ochranné
rukavice a uzavretu obuv.

» Spotrebi¢ netahajte za rukovat.

+ Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré splna poziadavky na
inStalaciu.

* Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebi¢ov a
nabytku.

+ Pred montazou spotrebita sa uistite, Ze je
vyrovnany a ze sa dvierka otvaraju bez
zasekavania.

« Spotrebic je vybaveny elektrickym
systémom chladenia. Ten musi byt
napajany z elektrickej siete.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pruadom.

» Vsetky elektrické pripojenia by mal
vykonat kvalifikovany elektroinstalatér.

» Uistite sa, ze parametre na typovom §titku
sU kompatibilné s parametrami elektrickej
siete hlavného napajacieho zdroja.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Vzdy
pouzivajte spravne nainstalovanu
prepatovu zasuvku.

* Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlZzovacie kable.

» Zabrante poSkodeniu sietovej zastrky a
kabla. Ak je potrebna vymena, musi ju
vykonat’ nase autorizované servisné
stredisko.

* Nedovolte, aby sa napajacie kable dotkli
alebo dostali do blizkosti dvierok
spotrebica alebo vyklenku pod
spotrebi¢om najma vtedy, ked su dvierka
horuce.
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» Ochrana proti Urazu elektrickym pradom
dielov a izolované diely sa musia
bezpecne upevnit' a nemali by sa dat’
odstranit’ bez pouzitia nastrojov.

» Sietovu zastrcku zapojte do sietovej
zasuvky az na konci instalacie. Zaistite
pristup k elektrickej sieti po instalacii.

* Ak je elektricka zasuvka uvolnena,
nepripdjajte do nej zastréku.

« Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy t'ahajte za sietovu
zastrcku.

» Pouzivajte iba spravne rozpajacie
zariadenia: ochranné isti¢e alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat' z
drziaka), uzemnenia a stykace.

» Elektrické inStalacie musia mat’ odpajacie
zariadenie, ktoré odpaja spotrebic¢ zo siete
na vsetkych péloch, so Sirkou otvoru
kontaktov aspon 3 mm.

» Tento spotrebi¢ sa dodava s napajacou
zastrckou a napajacim kablom.

Typy kablov pouziteinych na instalaciu alebo
vymenu pre Eurépu:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, H05 RRF, H05 V/V-F,
HO5 V2V2-F (T90), H05 BB-F

Pri ur€ovani spravneho prierezu kabla sa
riadte celkovym vykonom uvedenym na Stitku
spotrebi¢a. MozZete si tiez pozriet’ Udaje v ta-
bulke:

Celkovy vykon (W)  Cast kabla (mm?)

maximalne 1380 3x0.75
maximalny 2300 3x1
maximalny 3680 3x1.5

Uzemnovaci kabel (zeleny/zlty kabel) musi
byt o 2 cm dIhsi ako hnedy fazovy a modry
nulovy kabel

2.3 Pouzitie

/N\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia, popale-
nin, zasahu elektrickym prddom alebo vy-
buchu.

* Nemerite technické parametre spotrebica.
« Uistite sa, Ze vetracie otvory nie su
blokované.



» Spotrebi¢ pocas prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

» Spotrebi¢ po kazdom pouziti vypnite.

» Pri otvarani dvierok spotrebi¢a pocas
prevadzky budte opatrni, pretoze méze
dojst' k uniku horuceho vzduchu a
horlavych zmesi z alkoholovych zlozZiek.

+ Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.

» Na otvorené dvierka nevyvijate tlak.

» Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

» Ked su dvierka otvorené, iskry a otvoreny
ohen uchovavajte dalej od spotrebica.

» Na zavaranie pouzivajte iba schvalené
sklenené nadoby a pohare.

» Horlavé vyrobky neumiestniujte do
blizkosti spotrebica.

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poskodenia spo-
trebica.

* Aby sa prediSlo skode alebo zmene farby

povrchovej Upravy:

— riad ani iné predmety neumiestnujte
priamo na dno rury;

— hlinikovu foliu neumiestnujte priamo
na dno rury;

— Nedavajte priamo do horiceho
spotrebica vodu.

— po dovareni nenechavajte v spotrebici

tekuté pokrmy ani potraviny;
— pri demontazi alebo instalacii
prislusenstva budte opatrni.

* Zmena farby smaltu alebo nehrdzavejlcej

ocele nema vplyv na vykon spotrebica.

* Na tekuté kolace pouzite hlboku panvicu,
pretoze ovocné stavy mdzu spdsobit’
trvalé Skvrny.

» Pri vareni musia byt dvierka spotrebica
vzdy zatvorené.

* Ak je spotrebi¢ nainstalovany za
nabytkovym panelom, dany panel
nezatvarajte po€as pouzivania alebo
dovtedy, kym spotrebic uplne

nevychladne, aby nedoslo k poskodeniu v

dosledku ohrevu a vihkosti.

» Informécie o ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté

tak, aby odolali extrémnym podmienkam
v domacich spotrebioch, ako napr.
teplota, vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su uréené na pouzivanie
inym spdsobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

» Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej ucinnosti G.

« Pouzivajte iba ziarovky s rovnakymi
technickymi parametrami.

* Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit,, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

2.4 Osetrovanie a Cistenie

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia, poziaru
alebo poskodenia spotrebica.

* Pred udrzbou spotrebi¢ vypnite a odpojte
z elektrickej siete.

» Uistite sa, Ze spotrebic je studeny, aby ste
predisli rozbitiu skla. Ak su sklenené
panely dvierok poSkodené, kontaktujte
autorizované servisné stredisko so
Ziadostou o ich vymenu.

* Pri vyberani dvierok zo spotrebica
postupujte opatrne, pretoze su tazkeé.

* Po kazdom pouziti spotrebi€, jeho vnutro a
prislusenstvo odistite a osuste, aby ste
predisli kondenzacii pary, korozii a
poskodeniu povrchu.

* Na Cistenie spotrebica a prisluSenstva
pouzite handri¢ku z mikrovlakna, teplu
vodu a neutralne Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte abrazivne produkty, zinky,
rozpustadla, predmety s ostrymi hranami
ani kovové predmety.

« Pri pouzivani spreja na rury dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale.

2.5 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

« O likvidacii spotrebica sa informujte na
mestskom alebo obecnom Urade.

* Spotrebi¢ odpojte od hlavného napajania,
potom elektricky kabel odrezte a
zlikvidujte.
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3. OPIS VYROBKU

3.1 Véeobecny prehiad

o o
[ ]

o~ e

e
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R
)
;

Ovladaci panel
Displej
Ohrevny ¢lanok
Osvetlenie
Ventilator

4. PRED PRVYM POUZITIM

4.1 Nastavenie ¢asu

1. Stlagenim =+ alebo — upravte hodiny a
minuty.

2. Stlagenim OK potvrdte.
4.2 Uvodné predhrievanie a &istenie

1. Prazdny spotrebi¢ predhrejte, aby sa
odstranili vSetky pachy. Miestnost’ dobre
vyvetrajte.

2. Odstrante vSetko prislusenstvo
a zasuvacie listy.

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

5.1 Funkcie ohrevu

Teplovzdusné pecenie: Rovnomerné
pecenie, jemnost, suSenie
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[A Priehlbina dutiny — Nadoba na cistenie
vodou

Drziak police, odnimatelny
B Urovne rostu v rire

3.2 Dotykové polia

(D Zapnutie a vypnutie spotrebica.

2% Na navigéaciu v ponuke.
-+ —  Na dpravu nastaveni.
M Stlacenim tlacidla nastavite funk-
ciu: AirFry
ug Na nastavenie funkcie podporo-
vaného varenia.
® Na nastavenie funkcii asovaga.
{:5} Na zadanie nastaveni.
OK Na potvrdenie vyberu.

3. Kazdu funkciu nastavte na maximalnu
teplotu a spotrebi¢ nechajte zapnuty

pocas urCenej doby trvania: @ 1h, 15

min, J 15 min. Pozrite si gast
Kazdodenné pouzivanie.

4. Spotrebi¢ vypnite a nechajte ho
vychladnut.

5. Vydistite mikrovlaknovou handric¢kou,
teplou vodou a jemnym Cistiacim
prostriedkom. Vymerite prisluSenstvo
a zasuvacie listy.

E Tradiéné peéenie/ Cistit’ vodou: Tra-
diéné pecenie/Cistenie

AirFry: Vyprazanie jedla s mensim
E] mnoZstvom oleja a bez papiera na pece-
nie.




= Mrazené pokrmy: HranolCeky, americ-
% ké zemiaky, jarné rolky

Pizza: PecCenie pizze

E] Dolny ohrev: Pecenie kolacov

[¥)5% Rozmrazovanie: Rozmrazovanie

[#][d] VIhky horuci vzduch: Pecenie

E] Gril: Zapekanie, grilovanie

Turbo gril: Pe¢enie masa, zapekanie

@ Zohrievanie: Ohrev, varenie

Ak chcete zmenit’ funkciu, stladte @ ¢im spo-
trebic vypnete, a potom ho znova stlacte, ¢im
ho znova zapnete.

Pri niektorych funkciach rary a teplote nizSej
ako 80°C sa mobze osvetlenie automaticky vy-
pnut.

5.2 Nastavenie: Funkcie ohrevu

1. Stlagenim © zapnite spotrebica.

2. Stlatenim ™ alebo  prejdite na
funkcie.

3. Stlagenim + alebo — nastavte teploty.
4. Stlagte OK.
5. Stlagenim O vypnite funkciu ohrevu.

— LiSta priebehu - vizualne indikuje, kedy
spotrebi¢ dosiahne nastavenu teplotu alebo
kedy sa skonci Cas pripravy.

> Rychle zohrievanie - stlaéte a podrzte OK
po dobu 3 sekund pocas fazy zahrievania,
aby ste skratili ¢as zahrievania. Je k dispozi-
cii pre niektoré funkcie ohrevu. Ventilator sa
moze automaticky zapnut.

5.3 Casovaé

1. stiacte ©.
2. Stlatenim ™ alebo  vyberte funkciu
Casovaca.

3. Stlagenim + alebo — nastavte Gas.
Stlagte OK.

Ak chcete zrusit' funkciu Casovaca, stlacte a 3

sekundy podrzte @

Funkcie ¢asovaca

Sluzi na nastavenie odpocitavania
Q Casu. Po uplynuti ¢asu zaznie zvu-
kovy signal.

Sluzi na nastavenie odpocitavania
Q,, Casu. Ked Casovac skonci, zaznie
signal a varenie sa zastavi.

@START Odlozenie zaciatku alebo konca
STOP varenia.

Zobrazuje, ako dlho spotrebic pra-
Gasovaé cuje od okamihu spustenia funk-

cie. Mézete ho resetovat’ z ponuky
Casovaca.

5.4 Nastavenie: Podporované
varenie /¢

Podporované varenie vediaj$ia ponuka pozo-
stava z programov, ktoré su navrhnuté pre
Specialne pokrmy. Programy zacinaju s vhod-
nym nastavenim. Mézete upravit’ Cas a teplo-
tu pocas pecenia.

1. Stlacte ©) na zapnutie spotrebica.

2. Stlagte 1.

3. Stlagte ™ alebo ™ na vyber funkcii
podporovaného varenia.

4. Ak je potrebné upravit’ nastavenia, stlacte
tlagidlo + alebo —.

5. Stlatenim OK potvrdte.

6. Ked funkcia skonéi, skontrolujte, ¢i je
pokrm hotovy. Predizte ¢as pripravy
podla potreby. Pri podporovanom vareni
s teplotnou sondou je postup rovnaky.

Podponuka: Podporované varenie

Legenda

g Kdispozicii je nastavenie hmotnosti.

@ Pred pecenim spotrebi¢ predhrejte.

B Uroven rostu. Pozrite si ast’ Opis vy-
robku.
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Pokrmy

E B 2 ; plech na pecenie

Podponuka: Nastavenia

) . 2 2 o Nastavenie Hodnota
@ Pizza vystlany papierom na pece- —
nie 01 Cistenie vodou Programyciste-
nia
. gl=l2. zapekacia nadoba . "
« I1(ur<1:a5 ) na plechu na pecenie 02 Presny cas Zmenit
1=1,9K3; Pre rovhomerné opecenie po i
Zerstvé polovici doby pripravy kurca 03 Osvetlenie rary Zap./\Vyp.
obratte. 04 Rychle zohrievanie  Zap./Vyp.
Hovadzie = -
1-15 kg; (=] 2; plech na pecenie 05 Casovac Zap./Vyp.
4-5cm  Maso niekolko mindt smazte - —
® hrubé ku-  ha horucej panvici. Viozte do 06 Jas displeja 1-5
sy spotrebica. 07 Tony tlacidiel Beep, Clic, None
¢ Filety = 3; zapekacia nadoba 08 Hlasitost' zvuku 1-4
na drétenom roste
09 - -
= Lasagne (=] 2; zapekacia nadoba na
1-15kg  drétenom roste 1R —alarm , 2
10 Teplotna sonda" 2
. alarm a za-
Slany ko- [=] 2; plech na pegenie na stavenie
lac drétenom roste
Pripomienka Ciste-
w  Zemiaky =P pech na peéenie 1 hian Z2ap.\Vyp.
O kg Na plech na pecenie polozte
celé zemianky so $upkou. 12 - -
Zapeéena = 3; plech na pecenie vy- 13 Rezim Demo ézg\slacny kod:
00 zelenina  stlany papierom na pecenie
1-1,5kg éf}'/e”'”“ nakrajajte na ku- 14 Verzia softvéru Kontrola
Zrusit' vSetky nasta- 4 ;
85  Muffiny EB3 ; plech na muffiny 15 Venia Ano/nie
na drétenom roste 1) len vybrané modely
Elﬂzl? ; plech na pecenie Predvolené nastavenia zacinaju na 02. Na
i vystlany papierom na pece-
S Oc"gﬁgtta s any pap P navigaciu pouzite ™ a ™.
Biely chlieb si vyzaduje viac .
¢asu. 5.6 Blokovanie

5.5 Zmena: Nastavenia &
1. Stlacenim tlacidla ® zapnite spotrebic.

2. Stlacenim tlacidla et ziskate pristup k
nastaveniam.
3. Ak chcete upravit nastavenia, stlacte

tlacidlo ” alebo V. Stlagte OK.

4. Stlagenim tlagidla + alebo — upravte
hodnotu.

5. Stlagenim OK potvrdte alebo ukoncite
rezim nastavenia.

6. Stlacenim tlacidla @ ukongite
nastavenia.
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Této funkcia zabrariuje nahodnej zmene funk-

cie spotrebica.

Po aktivovani, ked' je vypnuty, udrziava ovla-
daci panel uzamknuty, ¢im sa zabrani nahod-

nému zapnutiu spotrebica.

O& - stlacte a podrzte na zapnutie a

vypnutie funkcie.

i 3-krat zablika, ked sa blokovanie zapne.



5.7 Prislusenstvo

- E Prislusenstvo dostupné v za-
. vislosti od modelu. Naske-
o' nujte QR kod a skontrolujte,
¢ ako sa pouziva prislusenstvo
- dodané so spotrebi¢om. Voli-
I telné prisluSenstvo si mozete
objednat’ samostatne. Viac
informéacii vam poskytne vas miestny dodava-
tel.

Malé zarazky na vrchu zvysuju bezpecnost' a
brania nakloneniu. Okraj okolo rostu zabranu-
je zoSmyknutiu kuchynského riadu z rostu.
Vlozte prisluSenstvo (dréteny rost/plech) me-
dzi vodiace listy zvolenej arovne rary. Skon-
trolujte, Ci sa rost dotyka zadnej Casti vnutra
rdry a €i nozicky smeruju nadol.

6. RADY A TIPY

6.1 Odporucania pre varenie
Teplota a &asy pripravy uvedené v tabuikach

Ak ma plech skosenie, umiestete ho smerom
k zadnej strane vnutra rury.

Ak je na prisluSenstve napis, uistite sa, ze je
otoCeny smerom k vam.

Ak pouzivate plech s otvormi, polozZte pod ne-
ho plech/panvicu na zachytavanie kvapkaju-
cich tekutin.

& cH O ®

su len orientacné. Zavisia od receptov a kvali- | Pizza, mrazena, 0,35 20 2 10—
ty a mnozstva pouzitych prisad. Ak nie su kg 15
k dispozicii nastavenia pre konkrétny recept, . 25 _
vyhladajte podobny recept. Piskotova rolada 170 2 35 1)
Urovne rostov'p?olczltajte osi c’lna vnutra ruary. Brownies — Sok. Su- s 3 25—
Symboly pouzité v tabulkach: Sienky 30
5§ : _
<  Druh potravin Nakyp, 6 kusov 200 3 25’0 3)
=]  Funkcia ohrevu ~
= Piskotovy korpus 180 2 157 @
°C  Teplota
, Viktériin kolad 170 2 497 9
|E| Uroven rostu v rure
- Posirovana ryba, 20 -
(D  Cas pripravy (min) 0,3 kg i 180 3 S5 M
@  Dodatoéné informacie Cela ryba, 0,2 kg 180 3 2??5— 1)
V zaujme ¢€o najlepsSich vysledkov sa riadte
tipmi v tabulke nizSie. Posirované maso, 025 559 4 35-
kg 45
& TH O O T
— Saslik, 0,5 kg 200 3 T3 )
Sladké pecivo, 16 ku- 20— 4
180 2 )
sov 30 20—
Susienky, 16 kusov 180 2 30 1)
Peivo, 9 kusov 180 2 397 0 _
Mandlové suSienky, 24 o9 5 25—
kusov 35
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=N CH O© ® = °C O ©®
Muffiny, 12 kusov 170 2 -0 ) 3 150-160 20-35 1
— 25 @ 2a4 150-160 20-35 1
Slané pecivo, 20 kusov 180 2 30 1)
Jablkovy kolag, 2 formy @20 cm
Susienky z krehkého 25-
cesta, 20 kusov 150 2 ‘35 W 5 2 180 70-90 2
Malé torticky, 8 kusov 170 2 20~ 0 ) 2 160 70-90 2
Zelenina, posirovana, 180 3 3B- 1 Piskoétovy kolac bez tuku, forma na kolace @
0,4 kg 45 26 cm
_ - 2)3
Vegetarianska omeleta 200 3 2:?0 6) E] 2 170 40-50 13
_ 2)3
Stredomorska zeleni- 180 4 25- 0 2 160 40-50 23
na. 0.7 kg 30 ® 2a4 160  40-60 23
1) Pouzite plech na pecenie alebo pekad na zachyta-
vanie tuku. Susienky z krehkého cesta
2) pouzite droteny rot. ;
3) Pouzite keramické zapekacie formy na drétenom &2 3 140-150  20-40 )
roste.
4) pouzite formu na korpus na drétenom roste. ) 2a4 140 - 150 25-45 0
5) Pouzite formu na pecenie na drétenom roste. E 1)
6) Pouzite formu na pizzu na drétenom roste 3 140-150  25-45
6.3 Informacie pre skii$obné ustavy | Hrianka
Testy podia normy IEC 60350-1. ] 4 Max. 1.5 23

= °C O ©

Malé kolaciky (20 ks/plech)

20-35 1)

C 3 170

7. OSETROVANIE A CISTENIE

7.1 Poznamky k ¢gisteniu

* Na kovové povrchy pouzite prostriedok na
Cistenie.

» Pouzite kvapalny odstrafiova¢ vodného
kamena odporucany vyrobcom na
odstranenie zvyskov vapenca.

» V spotrebici alebo na sklenenych
paneloch dvierok sa mbéze kondenzovat’
vlhkost'. Aby ste kondenzaciu znizili,
nechaijte spotrebi¢ pred varenim 10 minut
bezat'. V spotrebi€i neuchovavajte
potraviny dlhSie ako 20 minut.

+ PrisluSenstvo sa nesmie umyvat' v
umyvacke riadu.
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1) Pouzite Plech na pecenie.
2) pouzite Dréteny rost.
3) Spotrebié predhrievajte 10 minut.

7.2 Vybratie zasuvacich list

1. Uistite sa, Ze je spotrebi¢ chladny.

2. Odtiahnite prednu ¢ast’ zasuvacich list od
boc¢nej steny.

3. Zadny koniec zasuvacej listy odtiahnite
od boc¢nej steny a vyberte ju.

4. Zasuvacie listy vratte spat do povodnej
polohy. Zopakujte kroky v opaénom
poradi.

Ak su k dispozicii teleskopické listy, ich za-

padky musia smerovat’ dopredu.



7.3 Cistit’ vodou

Tento postup Cistenia pomocou vihkosti od-
stranuje zvysky tuku a jedla zo spotrebica.

1. Do priehlbiny dutiny nalejte vodu: 300 ml.

2. Stlacte .

3. Stladenim ™ alebo  vyberte 01.
Stlagte OK.
4. Spotrebi¢ nechajte zapnuty 30 min. Po

skongeni Cistenia zaznie zvukovy signal.

Spotrebi¢ sa vypne.

5. Pockajte, kym spotrebi¢ nevychladne.
Dutinu vysuste méakkou handri¢kou.

7.4 Odstranenie a montaz dvierok

Dvierka a vnutorné sklenené panely rury mo-
zete vybrat’ a vycistit. Pred odstranenim skle-
nenych panelov si precitajte cely pokyn ,Od-

stranenie a montaz dvierok®.

/\ UPOZORNENIE!
Bez sklenenych panelov spotrebi¢ nepou-
Zivajte.

1. Uplne otvorte dvierka a uchopte oba
zavesy.

2. Zapadky nadvihnite a potiahnite, kym
nezacvaknu.

3. Dvierka rury privrite do polovice,
aby zostali v prvej otvorenej polohe.

Potom ich nadvihnite a potiahnite vpred a

vyberte z l16Zka.

4. Dvierka polozte na makku handri¢ku na

stabilnom povrchu.

5. Ram dvierok A podrzte na oboch

stranach na hornom okraji dvierok
a zatlacte ho dovnutra, aby sa uvolnila

upevhovacia zapadka.

6. Ram dvierok vyberte potiahnutim smerom

dopredu.

7. Sklenené panely dvierok uchopte na ich

hornej hrane a po jednom ich vytiahnite
smerom nahor z Uchytiek. Uistite sa, ze
skleneny panel sa Uplne vysunie z
podpier.

A

8. Sklenené panely umyte vodou s

pridavkom saponatu. Sklenené panely
dokladne osuste. Sklenené panely
neumyvajte v umyvacke riadu.

9. Po cCisteni nainstalujte sklenené panely a

dvierka rury. Dbajte na to, aby ste
sklenené panely vlozili spat’ v spravnom
poradi. Skontrolujte symbol/potla¢ na
boc¢nej strane skleneného panela. Ak su
dvierka namontované spravne, pri
zatvarani prichytiek budete pocut’
cvaknutie.
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7.5 Vymena osvetlenia

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete a po-
Ckajte, kym nevychladne.

Vymerite Ziarovku za vhodnu ziarovku s te-
pelnou odolnost'ou do 300 °C.

8. RIESENIE PROBLEMOV

Ak problém nedokazete odstranit’ sami, kon-
taktujte svojho predajcu alebo autorizované
servisné stredisko. Podrobnosti o servise su
na typovom $titku umiestnenej na prednom
rame. Je viditelny, ked otvorite dvierka. Ne-
odstranuijte typovy Stitok.

Ak sa na displeji zobrazi kod chyby, ktory nie
je uvedeny v tejto tabulke, vypnutim a zapnu-
tim domovej poistky restartujte spotrebic. Ak
sa chybovy kod objavi znova, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Nemozete aktivovat’ ani ovladat’ spotrebic.

- Spotrebic nie je pripojeny k elektrickej siete
alebo je pripojeny nespravne.

9. ENERGETICKA UCINNOST

9.1 Informaény list produktu a

Zadné osvetlenie

1. Otocte skleneny kryt a vyberte ho.
2. Vycistite skleneny kryt.

3. Vymente ziarovku.

4. Nainstalujte skleneny kryt.

Spotrebi¢ sa nezohrieva.

» Funkcia Blokovanie je aktivovana.

« Aktivovalo sa automatické vypinanie.
Lampa nefunguje. - Ziarovka je vypalena.
Vymeiite ziarovku.

Lampa je vypnuta. — Vihky horuci vzduch -
je aktivovana.

Na displeji sa zobrazuje "00:00". - Doslo k
vypadku prudu. Nastavte presny ¢as.

informacie o produkte podia _ Zdroj tepla Elektrina
nariadeni (EU) €. 65/2014 a (EU) ¢. Objem 721
66/2014 Typ rary Zabudovana rura
Nazov dodavatela Electrolux Hmotnost’ EOF4H1PX 29.6 kg
Identifikacia mo- EOF4H1PX 949287021 EOF7HOOH 27.7 kg
delu EOF7HOOH 949287017
EOF7H36H 949287019 EOF7H36H 29.9 kg
KOFCH20H 949287014
KOFCH36H 949287018 KOFCH20H  29.1kg
KOFFH2PX 949287025
LOFFH1PX2 949287022 KOFCH36H 294 kg
T KOFFH2PX 27.8 kg
Index energetickej u€inno- 61.2
sti ) LOFFH1PX2 29.6 kg

Trieda energetickej u¢inno- A+
sti

Spotreba energie pri Stan-
dardnom naplneni, tradi¢ny
rezim

0.93 kWh/cyklus

Spotreba energie pri Stan-
dardnom naplneni, rezim
ventilatorovej nutenej kon-
vekcie

0.52 kWh/cyklus

Pocet vykurovacich Casti 1
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Spotrebi¢ testovany podia noriem: EN IEC
60350-1.

9.2 Informacné poziadavky podia
(EU) €. 2023/826

Spotreba energie v pohotovostnom

rezime 0.8W
Maximalny ¢as potrebny na automa-
tické dosiahnutie prislusného rezimu 20 min

nizkeho vykonu




Spotrebié testovany podia noriem: EN 50564.

9.3 Tipy na usporu energie

» Pocas varenia udrzujte dvierka zatvorené
a vyhnite sa ¢astému otvaraniu.

» Tesnenie dvierok udrziavajte Cisté a uistite
sa, Ze je upevnené na svojom mieste.

» Pouzivajte kovové alebo tmave,
neodrazajuce riady. B

» Preskocte predhriatie, pokial nie je
potrebné.

* Minimalizujte prestavky medzi peCenim
viacerych pokrmov.

» Ak je to mozné, pouzite funkcie peCenia s
ventilatorom, aby ste dosiahli Usporu
energie (iba vybrané modely).

* Vyuzite zvysSkovy ohrev na udrzanie jedla
v teple. Teplotu spotrebica znizte na

minimum 3 — 10 min pred koncom varenia.

* Vypnite lampu pocas varenia, pokial nie je
potrebna. Pozrite si nastavenia.

» VIhky horuci vzduch(iba vybrané modely)
- tato funkcia sa pouzila na splnenie

poziadaviek triedy energetickej ucinnosti
a poziadaviek na ekodizajn (podla
predpisov EU 65/2014 a EU 66/2014).
Testy podla normy: IEC/EN 60350-1.
Dvierka rury maju byt po¢as pecenia
zatvorené, aby nedoslo k preruseniu
funkcie a aby bola zabezpecena ¢o
najefektivnejSia prevadzka rary. Ked
pouzijete tuto funkciu, osvetlenie sa
automaticky vypne. Pri niektorych
modeloch to trva 30 sek.

* Ak je funkcia ohrevu zapnuta a nastavenia
sa nezmenili, spotrebi¢ sa po ur€itom Case
z bezpecnostnych dévodov automaticky
vypne. Ak chcete spustit’ funkciu ohrevu
na trvanie presahujuce ¢as automatického
vypnutia, nastavte ¢as pripravy.

- 12,5h:30-115°C

- 85h:120-195°C

- 5,5h:200-245 °C

— 3 h: 250 - maximum °C

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

A%
Materialy ozna¢ené symbolom TAObal vy-
hodte do prislusnych kontajnerov na recykla-
ciu. Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a elektronic-
kych spotrebi¢ov. Spotrebice oznaené sym-

bolom & s komunalnym odpadom. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom zariade-
ni alebo sa obratte na obecny alebo mestsky
urad.
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